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EDEBi YÖNDEN HADİS-İ NEBEVi 

GİRİŞ 

Yrd.Doç.Dr. İbrahim BAYRAKTAR 

I- Diller ve Hlisusiyetlerl : 

1nsanoglu yaratııdıgı günden beri toplu halde yc:ışamaktadır. 

-Nitekim bugün yer yüzünün en ibtidai kabileleri olan P.lgmeler'in dahi 

. toplu halde, içinde yaşadıklar lruçük lrliçük köyleri vardrr1. Bunun 

için "4lsan yaratılıştan. medenidir"2, yani cemiyet halinde, onun 

_geregini yapmak suretiyle yaşar, deıunektedir. · 

İnsanlar arasında irtibatı temin eden en önemli bag dildir:. 

Milletlerlİı v'ücuda ge~esinde, a~ dili konuşman~ tesiri inkar 

edilemez. Klasik mantıkçılann insanı. " konuşan canlı bir varlık " 

olanik. tarif etmesi, ·dilin insan için temel bir hususiyet sayıldıgını 

göstermektedir. tık insan olan Hz. ,Adem'e, Allah'ın, her şeyden önce 

bütün varlıklarm isimlerini ögretmesi3, dilin ve dolayısıyla lJriıin ön 

plana alındı[!;ını gösterrnektedu4. 

\ 

Dill~rde birbirini tutan bir çok kaide ve prensipler mevcuttur. 

Hatta· yer yüzündeki dilleri, bazı dil gruplan şeklinde bf!leştirenler 
van:ın-5. . . 

Bu durum, dillerin Ad em (A.S;)'a ögt'etilen isimlere ,dayandıgının 

bir sonucudur, denmiştir6. " Dillerinizin ve renklerinizin muhte],if 

oluşunda şüphesiz ki alimler için ibretler vardır?, ayeti, Allah'ın 

1 Bak. Yeni Resimli Bilgi Ansiklopedisi, II, 598; IV. 1771. lstl98,2; Meydan 
Larouse, X. 126. ltanfıul, 1972. ·. · 

2 lbn Haldun, Mukaddime, s. 41-42. Beyrut. t.sız. 
3 Kur'an-ı Kerim, el-Bakara. 31. 
4 es-Suyuti, el-Münzir, ı. 22- 25, Mısır, t.siz. 
5 Banguoglu, Tahsin, Türkçe'nin Grameri, s. 12, lst. , 1974. 
6 Elinalılı H.Yazır, Hak Dini Kur'an DUl, I. 309, ist.. 1971; es:Suyüti, el

Münzir, I, 10-12. 
7_Kı.ır'an-ı Kerim, er-Rüm, 22. 
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farklı kabiliyeller yarattıgına:, ttineı:t ve onlardaki hususiyetl<:<rt. ancak 

illn:ı sahipleriniı:l hakkıyla kavrayabllee~klerine işaret etinektedir s. 

Diller, konuşulan dil ve yazılan dil olarak, az da olsa, 

farklılıklara sahip olmaktadır. Aplatun yoluyla diUer, din, edebiyat ve 

ilim ııdamlan tarafından işlenerek zenginleştirUmektedir 9 . Böylece 

de dlller, estetik deger kazanmış. ve sonuçta edebi ~artatlar ortaya 
çıkmıştrr ı o. 

Bazı eserler, lisant bir hususiyete sahip degildir .. sırf akla ve 

mantıga hitab eder. Bu.. eserlerdeki uslub, · sade oldugu için, 

tercumelert kolaydır. Bazılan Ise, hem akla ve hem cie ka:lbe hita.b 

eder. Bunlar, dil nokta-i nazarmdan da, edebi bir kıymete malik olup 

sanat zevki vermektedir. ·Bilhassa böyie edebi eserleitn tereuroesi 
· ~olay degndırll. · 

.Çalışmamız,· hadislerin: dil yönünden incelenmesini mevzu 

edecektir. Hadisler bize Arap dilinin hususiyetlertne sahip, Yazılı 
- metinler 12 olarak gelmiştir. Onlardaki ytıce hakikatleri aiılamak;· 

onlan dil yönunderi degerlenedinnekle mumkiındür. Onlar, Kur'an-ı 

Kerim'den sonra edebi hususiyeti olan melirılerdlr. Arapça olan 

had~s-i Nebevi'nlrı edebi yönunü mevzu etmek için onun, lafız ve 

mana hususiyetlertnden söz etmek icabeder. 

A- Lafız ve Mani : 

ı- Lafzm. Bususiyetıerf. : 
. Lafızlar bir mana ifade ettigi zaman deger taşırlar13. Edebiyat 

ilmi de, bu tür Iafızlaiı mevzu etmıştır. Edebi ilmin bir dalı olan •. 

Bela~at ilm! ise aynı şekilde lafızlarıo bu yöntınü incelemektedir14. 

8 Bak Elmalılı, ag.e., VI, 3813~ 
9 Banguoglu,ag.e., s. 12. 
10 Banguogliı,a.g.e;,s. 22. · ' 
ll Elmalılı, H.Yazır, a.g.e., Mukaddlme, I, lO. 
12 es-Suyiiti, Tedribii'r-Ravi, I. 42. BeyTut, 1979; Subhl es-Salih, Hadis 

· Ilimleri (tre. Yaşar Kandemlr), s. 4, Ankara. 1971. · 
13·et-Tafta.zani, Muhtasaru'l-Maani, s. 24. tst. 1304 H. 
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Arap dilinin hususiyetlertnın baŞmd~. lafzın müşterek manalı, 

veclz olması ve i'!aP olması geUrl5. Hz . .Peygamber (S.A.V.) arabın en 

fasihi idil6, Sözleri mezkiir :qusuSiyetleri taşıciıgı için vecizdi. Oramer . . . . . 
kaldelerine uygundu. 

Diger taraftan bir kısım lUgat ve nahiv alimleri~ edebi metinlerin 
mana ve i'rabını açıklamak için, hadislerı delil olarak 

• kUllanmamışlardır. Bununbaşlıca !ki. sebebi vardır: 

1- Muhaddislerin, bir _vakayı degişik lafızlarla aniatmaya cevaz 

vermeleridir. Bunun sonucu olarak, degişik metinler, fasih olmayan · 

.kelime ve .kelam1an ortaya çılmııştır . 

. 2- Bazı ravilerin arap dili-ve nalıiv ilı:nfui iyi bilmemeleridii'. 17. 

Bu görüşG İbn1;1't-Ta'i .ve 'EbCı Hayyan ·müdafa etmişlerçlir1B. Bunun 

aksine mu.haddlslerin çogu .hadislerin lafzında görülen herhangi bir 

hatanın Üah~) düzeltllmesini ~ygun bulmuşlar v:e onlarla gramer 
kaldelerine istişbad etmişlerdirl9, Bu istişhad işine şu hususlar da 
müessir olmuştur. 

1-Manen rivayetin, tedvlnden önce ~1rnası20 .. 
2-Ve o sıralarda sahabinin dilinin heı;ıüz bozulmamış 

bulunması, 

3-Gerek sahabilerin ve gereks;e daha sonra g(!len muhaddlslerin, 
Resülullah'ın sözlerini muhafaza etmeye önem vermeleri. Bu 

hususlar, hadislerin gramer kaidelerinde delil olarak 

kullanı1abilecegini isbat etmelttedir21. Bu sebeple· İbn ManzOr, 

Lisanu'l-..1\rab Isim11 .büyük lugatında; az da olsa, et~Taftazarıi, 

"Maam'de hadisleri. şahit olarak gösternpşfu22. İbn Malik, er-Redi 

14ımup Çelebı, Mukaddime, ı. 13. lst. 1971. · 
15 .Abcıu,rraüfMahlüf. el-Bakillaru ve KltAbuhu, s. 150, Beyrut. 1973. 
16 İzzuddin Ali es-Seyytd, el-HadisO'n-Nebevi, s. 22. . 
17 Subhi es-Siillh, Hadis lliınlerl, s.262 (trc.Y.Kandemir), Ank. 1971. 
18Ebü Zehv, el-Hadisve'l-Muhaddisün, s. 218, Beyrut, 1984; 
19 cl-Hattabi, Isıahu'I-Ahta, s. 8, Beyrut;'l988. 
20 Ebü Zehv, a.g.e.s. 218. Bak. · 
21 Subhi es-Siillh, a.g.e.s. 264. · 
22 et-Tafulzanj, a.g.e.,s. 336. 
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v.s. bu görüşü Utızaın etmişttr23. 

Biz de burada. hadisi· la.fızlannı Belagat ·· Un:ı1 aÇıSindan nievzu 
ettlgtmiz iÇin, belagata sahip hadisleri şahit olarıiık kullanacagız24. 

ASlında fasili ve bellg ifadelerde, her zamaiı gramer kaldelerine 

uygunluk ararunakfadır. Zira sarf ve nahiv kaidelerlne uygun 

olmayan sözler fasih ve bel:Jg sayıbnaz13r25. 

2- :Mliniinın Hususiyetleri : 

Manada önemli olan onu, muhatabın hatasız olarak 

anlamasıdır. Belagat'ın gayesi de budur26. Mana bazen kapalı olur. 

Muhatabın yanlış anlamasına imkiin verir. Bu durum belagata 

mıihaliftir. Fatih ve belig kelamm ınanası açık ve anlaşılır halde 

olmalıdır. Fasihlerin nazarında belıg sayılan kelam, gartb ve kapalı 

manalı, maksacb anlılşılmayan ifadeler şeklinde· oimamaiıdır27. 

B- Fesabit ve BeJ4i4t : 

Fesahat ve Belagat. bir. çok ilim ehline göre Kur'an-ı Kcrtr:ı1'in 

icazını vücuda get.itd:lgi gibi, hadislerin de mümeyytz vasıflarından biri 

sayılmıştır. Bu kısımda yazılı edebiyatın, bir ölçüde edebi yönünü 

vücuda getiren fesahat ve belagattan kısaca .söz edUecektir. 

1- FesAlı4t: 

Fesahat, lugatte açık olİnak, ortaya çıkmak manalarma geUı:-28. 

· Bi.r kelimeye fasih denılınesi iÇin manasının açık, lafzının dUe kolay, 

harf dizilişinin güzel olması lazımdır29. 

23 Ebü Zehv, a.g.e.,s. 218- 219. · 
24Ebü Zehv, a.g.e., s.·218-219. 
25es-Suyuti, el-Miizhır, ı. 329- 331. 
26et-Taftaza.ni, a.g.e.,s. 26 .. 
27 et-Taftazani, a.g.e.,s. 15- 19. 
28tbn ManzürLisanu'l-Arab, ll, 544, Beyrut. 1968. 
29 el-Hafaci, Srrrtı:l-Fesatıe, s. 59, Mekke, ,1982. 



Fesahat, kelime, kelam ve mütekellill} (konuşmacı) de. 

bulunur30. Sıra ile bunlann kısaca şartlannı ve tariflerini 

kayded11lim. Kelimenin fasih olması için 8 şartın kendisinde 

bulunması lazimdır. Şartlar .şiuiıardır : 

., . 
ı- Harf niahreçlerinin birbirinden uzak olması, 

2- Dile kolıiy gelmesi,. 

'3- Kulaga hoş gelm~. 

4- Manasıpın garib ve avamca olmaması, 
5- Kıyasa uygun bulunması, · · 

6- Sözlerinin çirkin olmaması, 

7- Harflerinin az olması, 
· 8- İsmi tasgir oJman:iasıdJr31. 

Bu _şartları taşıyan kelimelerin tarifinde, "Fesahat kelimenin 
harflerinin dile agırlık vermemesi, manasının açık, lafzının kıyasa 

· uygun bulunmasıdır"32 , denilmektedir. 

Kelam'da fesahat ise, "Kelam'ın nahiv .kaideletine uygun 

·bulunması, dile agırlık vermemesi, mana ve delaletinin açık 

olmasıdır". Fasih konuşan her insan, bu melekeye sahiptir. . . 

2- Beıağ'at : 

Belagat, tek kellmede bulunmaz. Zira o, fasih kelamla mukteza-i 

hale uygun olarak konuşmak33, demektir. Aynca :ma.ksadı en güzel 

bir şekilde:_ anlatmayı da gaye edinir. Ve daha sok lafızlarda 
bulunur34. 

Belagat'ın üst ve alt olmak üzere başlıca iki mertebesi vardır. 
Üst mertebesi, . beşerin benzer1rıl getirmesi- mümkün olmayan 

Kur'an'ın icazı ve ona yakın olan hadislerin belagatıdır. Alt tarafı ise 

30 -el-Hafacı,a.g.e.s. 64- 90. 
31 et-Taft:azfuü, a.g.e.s. 13. 
32 et-Taftazani,a.g.e.s. 16 . 

. 33 et-Taftazani,ag.e.s. 21-22. 
34 et-Taftazani, a.g.e.s.24- 26: 
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hayvan sesleririden farksiZ olan gayi:tfaslh sözlerdir. 

Belagatçılanİl belig sözlert bu iki mertebe arasında yer a.J.rr35. 

Belagat ilmi; Maani, Beyan, Bedi olmak üzere başlıca üç kısma . 

ayrılır. Cüınlelere dogriı ıİıaila vermeyi temiri eden llme "Maam";. 

Mananın açıkça aruaşılmasını tenİin eden llme "Beyan", Lafız ve· 
manamu güzelleştirtlmesinl temin . eden ilme de "Bedi" denır3 6. 

Eserin ikinci bölümünde hadislerin belagatı misallerle aÇıklanacak:tır, 

n- Kaynaklar : 

Bu kısımda kaynaklanmızııi muhtev~anridari söz edilecek, 

saglamlıklannın tesbiti yapı.Jacak ve bu vesile ile tanıtılmış 

olacaklardır. 

A- Lugat Kitablan : 

Lugat ilmi, kelimelerin asli manalarından bahseder. Gayesi, bu 

manalann anlaşılmasında hafadan sakındırmak ve onlan fasih 
lafızlarla izah etmektu-37. 

Aynca burada lugat ilminin bir malısulu oıan·,"Etımoloji" ve 

"Semantlk" hakkında da kısa bir malumat ve'rmenin faydalı olacagı 

kanaatlndeyiz. 

Bilindigi üzere, lafzın ·dU yÖnünden ifade ettıgı manası, hakiki 

manasıdır. 

Ke:ıiınenın kökenini incelerneyi gaye edinen bilime. "etımoloji" 
denir. O, . dllin fonetik yapılanıia uygun olarak geçirdi.!ıi mana 

degiş.lklikl.ertni ı:i.raştırır. 

35 et-Taftazfıni, a.g.e.s. 25- 26. 
36Bak. et-Ta.ftazani; Muhtasaru'l-Maant, s. 28, !stanbul, 1304 h. 
37 Ka.tlp Çelebi, a.g.e., II. 1556; el-Cürcani. _Kitabu't-T~t. s.l92. 



Kelimenin mana yönünd,en . tarihini, tam olarak ortaya 

çıkarmak ve devirler içerisinde kaZandıgı manalarını gözönünde 

tutmak, "semantıgın;; konusuduı-38. Bu konunun en önemli 

kaynakları, lugat ve tefsir kitablandır. Bunlardan istifade ettigirniz 

bazılarını kısaca izah edelim. 

1- İbn Manzüİ- {ö. 711/ 13Ü )'un " Lisanu'l-Arab " Isimli 15 

ciltlik lugat kıüıbı., Eserde yapılan açıklamalara hadislerden şahit' 
gösterilmiştir. Ayrıca kelimelerin tarihi manaları da gözönünde 

tutt.ilmuştur. 

2- İbnu'l-Esir (ö~606/ 1209)'in " en-Nihaye fi Garibi'I-Hadis " adlı 
lugatı. Mezkür eserde, az kullanılması ve zOr anlaşılması sebebiyle· 

garip olan k~limelerın: izahı yapılmıŞtır39. İbnu'l-Esir, bu' tür 

1çelimeleri izah etmek için ayet, hadis ve şiirleri ~abit göstermiştir. · 

Ayrıca Zaina.rı. zaman edebi simatlara da, az da olsa yer vemiıştir. 

B- BeJ.aAtlt Istılah1annı Mevzu Eden Kltablar : 

1- et-Taftaz~ (ö.792/ 1389) 'nin "Muhtasaru'l-Ma~ni" adlı 
eseri. Eser "Maanr·. "Bey~"· :'Bedi"' kısımlanna aynlmış olup, müellifi 

belagatla ilgillısWahları önce izah etmiş, sonra da şiirlerden misaller 
ver.nuŞ~. · 

2- Ali Carim ve Mustafa Emin'in müştereken telif ettikleri "el

Belagatu'l-Vadiha"adlı eserleri .. Eserde belagat ısWahlan_önce tarif 

edJlııılş, sonra da ayet ve şiirlerden mısaıiert verilmiştir. 

c- uactısıerın Beiögtltından Bahseden Kitablar : 

ı- el-Cahız (ö.255/ 868 )'in "el- Beyan ve't-Teby1n" adlı dört 

ciltlik eseri. el-Cahız, mezkür esertnd_e hadislerin edebi yönlertnden 

babiste bulunmuş, hatta bazı hadiSler için " bu sözleri daha önce hiÇ . 

38 Meydan Larousse, II, 415, Eti Maddesi. . 
39Bk.; Ali Cfuim ve arkadaşı, el-Belagatu'l-Vadiha, Mısır, 1951. 
40sk., et-Ta.ftazani, Muhtasaru'l-Me'ani, ıst.l304 H. 

J' 
; 
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bir arap söylememiştır "dernişt!r41. Ancak örnekol~ak naklettigi bu 
hadislerin hepsi sahih deglldı.r42. . 

2~ eş-Şerif er-Radi (ö.406/ 1015 )'nin "el-Mecazatu'n

Nebeviyyetu" adlı eseri. el-Mecazat'm içinde 360 hadis varsa da~ 
çogunun muttasil senedi yoktur43. Müellif,. eserindeki klnaye,. 

teşbih, istiare ve edebi hususiyellerin hemen hepsirte birden mecaz 

.ismini ve.rmiştııM. 

3- el-Cürcani ( ö.471/1078) 'nin ''Esrai-u'l-Belıige" adlı eseri. 

Müellif, belagat kaldelerini Izah etmek için, 40'dan fazla hadisi şahit · 

olarak k:ullanınıştır45. 

4- İbnü'l-Eı;;ir, Ebu'l-Feth (ö.637 1 1259)'in"el-Meselü's-Satr'' adlı 

eseri. Müellif eserinde 3 bin hadise yer vermiŞtir. O, Edebi ıstilahlarm 

bir .çogunu izah etmiş, onlara daha çok hadislerden misaller 

vermiştır46. 

5- er-Rafi'i (ö. 1356/ 1937)'nin "İcazu'l-Kur'an ve'l-Belagatu'n

Nebeviyye" adlı eseri. Kendisinden Önce yazılan ve yukanda sözü 

edilen kitabiardan nakilde bulunıİıuştur. Eserinin Belagatu'l-Hadis 

kısmında. hadislerin edebi yönlerini izah etmiştir. Eserin kendisi de, 

edebi bir dilde yazılmıştır. 
6- İzzüddin Au es-Seyyid'in ll elcHadisü'n-Nebeviyyu mine'l

Vicheti'l- Be1agıyye " adlı eseri. Eserde be1agatla ilgili lfadelere ve 

sanatlara hadislerden ınisa]J.er verilmiştir. Kltabda 800 hadis yer 
$ruştır. 

7- Muhammed es-Sabbag'ın. "et-Tasviru'l~Fenniyyu fi'l-Hadisi'n

Nebevlyyi" adlı eseri. Hadislerdeki edebi tasvir! mevzu eden eserde, 

edebi sanatlara da yer verilmiştir. Kendi zamanına ·kadar yazılan

belagatla ilgili 18 eserin husustyetlerinden de balıiste bulunmuştur. 

B- Hadislerin Belftgatlanna yer veren Şerhler : 

Hadislerin şerhini yapan eserler. zaman zaman onların edebi 

41 el-Calıız, el-Beyan ve't~Tebyin, II, 43, Beyrut, 1968. 
- 42 es-Sabbıig, et-Tasviru'l-Feniıtyyu, s. 37, Beyrııt, 1983. 
43 . . 

es-Sabba~. a.g.e.s. 40. . -
44Blı:., er-Radi, el-Mecazatu'n et-Mecazatu'n-Nebevtyye, Kahire, 1967. 
45 B k. .. el-CO.rcani, .Abdulkahİr, Esraru'l-Belağe, tst.1954, Ofset Baskı. · 
46 Bk., tbnO'I-Esir, Ebu'l-Feth, el-MeselO.'s-saır, I-III (tah.Dr.Bedevi Tıbane). 
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yönlerinden de söz etmişlerdir. Suniann bazılan da şunlardır : 

1- Bedru'd-Din el-Ayni (Çl.855/ 1452)'nin Umdetu'l-Kaıi adlı-25 

cüzlük eseri. Bu eser, Belagatu'n-NebeviYYe'ye yer veren şerhlerlll en 

önemlisidir. Şerhinin bilhassa birinci ve ikinci cUtlerinde "Beyanu'l-. 

Maaıli " b~şlıklan altında edebi hususiyetlerden söz etmektedir. 

2- el-Münavi (ö~l031/1621)'riln ''Feyzu'l-Kadir'' isimli şerhi47. 
' ' 

c Hadis Mecmuaıan : 

Hadis mecmualannda fasih lafızlı hadisler oldugu gibi, zahiren 

fasih olınayan lafızlan ihtiv~ eden hadisler de vardir. Buna ragmen 

onlar edebi veya gayri edebi şeklinde bir taksimata tabi tutulmamıştır. 

Ancak "Cevamıu'l-Kellm" ve ''veciz''lige sahip olan hadislerin bir kısmı 

bir araya getirilmiştir. Bunlann en önemlllerinden kısaca söz edelim. 

1- _İbn Recepel-Hanbeli (ö.795/ 1392)'nin "Camiu'l-Ulfım ve'l

Hikem" adlı eseri. Kitab en-Nevevi (ö.676/1277)'nin, 42 hadisten 

oluşari el-Erba'ün'una, 8 had)sin ilavesiyle birlikte yapılan şerbinderi 

ibarettir. Veciz hadislerle Cevamıu'l-Kellm'e sahib hadislerin bir araya 

toplanmasıyla meydaria gelniiş bir esedJİ-48. 
2- es-Suyütrnin " el-Camiu's-Sagir " adlı eseri. 

İki cilt halinde tabedilen eserde 10031 veciz hadis vardır. 

Osmanlı üleması tarafından ragbet gören bir hadis mecmuasıdır. 

3- el-KudıU (ö.454/ 1062)'nin iki ciltlik" Mfısnedü'ş-Şlhab " adlı 

eseri. Eserdeki hadisler veciz ve Cevamıu'l- kelim'e sahiptirler. Eserde 

1200 hadis vardır. Birblrlıie yakın lafızlara sahibolan hadisler, bir 

araya toplanmıştıİ. es-Sagani, eserde 60 mevzıi hadisin oldugunu 

söylemişse de el-Iraki tarafından bu görfiş redd~dilmiştir. 

47 Bk., el-Münavi, Feyzu'l-Kadir, I-IV, Mısır, 1938. · 
48 Bk., tbn Recep, Cfuniu'l-Ulı1m ve'l:Hikem, Mısır, 1973. 
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BİRİN-Cİ BÖLtiM 

Edebi Yönden HadiS-i Nebevf : 

. Dini metlnlerin başında Kur'an-ı Keıinı gelir. O bir Çok yö~den. 

, muciz oldugu gibi, edebiyönden de mu~: HZ.Peygamber (SA V.)'in 

fem~i mübar~kelerinden· ;;udfu' eden badlsfere gelince, onlar muciz· 

değ;ilse de yÜksek bir fesahat ve belağ;ata sahiptirler. Çünkü 

Hz.Peygamber (SA V.). arabın en faslhidıı-49. Sözlerl: Hz.Peygan;ıber . 
(SA V.)'e aıt olmayarı " fiiH Nebevi " ve dfltıtr hadis ·sayılan haberlerin · 

lafızlannın. bir çogu da, fesahat ve belağ;ata sahiptir. Zira ·oıiliınn 
. . . 

lafızlarının büyük çoğ;unlugu Ashab-ı Kinim'a aittir. Ashab-ı Kirfun'ın 

devrinde ise henüz. arabın dili bozuhnamıştı50. 

· Belağ;ata sahip metlnlerin, belig olmayanlara nisbetle 

üstünlüğ;ü oldugu gibi, kendi aralanncia da derece farkı vardır. Aynı 

zamanda edib_ kintseler arasında da, derece- farkı vardır. Arabın en 

üstün ediblerl Kur'an-i Kerim'in niiziılü sırasında yaşıyordu. 

Ka 'be'nin duvarına asılınış yüksek fesahat ve belağ;ata sahip Şiirleri 

vardı. Onlar, Kur'an-ı Kertm'e muaraza edemediğ;i gibi, sahipleri de 

Hz. Peygamber (S.A.V.)'Je muaraza edememiştl. Zira onlann belagatlan 

şahsi çalışmalarının, Hz. Peygamber'in ise ilahi mevhibenin 

sonucudı,ır. 

Hadislerin e.debi yönlertnin tesbiti 'işinde; lafzen ve manen 

rivayet edilmelerinin tesiri büyükt:iir. Hz.Peygamber (SA V.)'in yüksek 

belağ;atı, lafıZlanyla rivayet edilen hadislerinde, ancak mevcuttur. Bu 

çalışmamızda da bu tür hadisleriıredebi yönleri mev;ru edilmiştir. Hz .. · 

Peygamber'in yüksek belağ;atı sadece bu hadislerinde görülmektedir. 

. Hz.Peygamber (SA V.) arabın biitiin lehÇelerini bildiğ;i gibi ileri -

derecede fesahat ve belağ;atına sahipti. Bu sebeple belagatın üstiin 

· Sanatlarını hadislerinde her zaman görmek mümkündür. 

~ . 
49es~ Suyuti, el-camıu's-Sağir,l, 107, Mısir, t.sız. 
50 es-Suyuti, el-Müzhir, 1, 322, Beyrut, 1979. · 



"Edb" kökünden türetilmiş "edeb" kelimesi lugatta~ mutlak 

manada çagırmak, davet etmek veya ziyafete çagırmak manalarma 

gelir. Çoguiu "adab" tır51. Türk dilinde ise terbiye, nezaket icablan, 
töre, ahİ~ kıllde manalannda kullimılmıştır52. . 

Istıli:ihda "edeb", "İnsanı fazilete götüren her. türlü övülecek 

hareket ve davramş": "güzel ahlak"; "büyük:lere saygı, küçüklere 

merhamet" gibi şeyler demektir53. Biz burada Hz. Peygamber'in 

sadece mübarek sözlerinin edebi yönünü mevzu edecegimizden, 

edebin ahlak rrulııasi üzerinde durmayacagız. 

"Dillerdeki söz ve nıana münasebetlnl araştırma konusu yapan 

ilme edeb ilmi" denir. Belagat ilmi de edeb ilminin bir dalıclJ.r54. 

Edeb ilmi. kelime ve kelann dali,a çok lafz;:ı. ait hatalardan 

korumayı gaye edinen bir ilimdir. Bu ·ilmin 12 kısmı vardır. Bu 

kısıı;nlardan tek lafzı, hatalardan korumayı, lugat, sarf, iştikak; 

mürekkeb lafzı.hatalardan korumayı Nahiv, Maani, ·Beyan, Bedi; 

Vezin ve Nazm'a ait hatalardan koru~ayı aruz ve kafiye; yazıya ait 

hatalardan korumayı, hat (yazı). nazm'a ait hatalardan korumayı, 

~şa; diger bazı hatalard~n koru~yı iSe, medeniyetln degiŞik ilimleri 
üstlenmiştır55. 

Edeb, lehçe,. şive manalarma da gelir. Bu açıdan Hz. 

Peygamber'in edebi bilmesi, arapçanın bütün lehçe ve şivelerini 

bilmesi demektir. Nitekim bir defasında çölden bir heyet gelmiş ve 

Hi. Peygamber'le bir takım gartb kelimele-ri ·kullanarak 

konuşmuşlardır. Bu durum, orada bulunan Hz.Ali'run· dahi 

taaccubunu celbetıniş ve Hz.Peygamher'e, "sana bu lehçeleri kim 

ögretti" demiştir. Bunun üzerine Hz. Peygamber, "Rabbim beni terbiye 

51 İbn Manzür, Usanu'l-Arab, I, 206. 
52 Bk:., tslfuni Bilgiler anslklopedlsl, I, 56, Dergah Ya~an. İstanbull981. 
53 el-Ayni, Umdetu'l-Kari, XXI, 80- 81. . 
54Katlp Çelebi, Keşfu'z-Zunün, Mukadd!me, I, 13. 
55 Katlb Çelebi, Keşfu'z-Zunün, Mukaddime, s. 13; aynı eser, I. 44-45. 
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. . . 
etti ve edebiJlll güzel yaptı" demiştir. J3~ hadisin farklı lafızlan 

gözönünde tutuldugu taktirde, edeb kelimeslnln; edebiyat ve ahlak 
manasma geldigı görülinüş oıa~s. ·. . 

Edeb kelimesinden türeyen •'Edebiyat" kelimesinin tür~çede belli 

devirlerde degişik manalar kazancbgını görürüz. Nitekim Muallim Nacl 

· (ö. 1893) edebiyatı "Belm sözler·ve onların telifinde takib edilen usul" 

diye izah,. etmişt:ır57. 

Elhasıl, Edebiyat kelimesi. ahlaki bir manayı, dile· ait il.iniıerı, 
güzel yazı yazma sanatını, edebi yazılan58, bir mevzu ile ilg_ili 

neşriyatı59 içine aldıgı gibi, dile ait lliinlt::ri de ihtlvft etmiştir . 

.A:- Hadlsfn Mahiyeti : 

· Hadis lugatta, kadim'iİı. zıddı olarak yeni nıanasına60 gelen bir . . . . 

sıfat, tahdis mastanndan türemiş o.J.ai:ak da, söz manasma gelen bir 
isimdir~H. 

Sünnetle müterad.if, bir tarifinde hadis, ''Hz.Peygaınber'e nisbet 

edilen, söz, fiil,takrir (sükütederek kabul ettiği şey), bedeni ve ahlaki 

sıfaj:,. siret ve kendisiyle ilgili diger haberlere denir"62 . 

.. 
Bunların hepsi hadisten sayılsa. da. Hz. Peygamber' e nisbet 

edilen, hadislerin Belagatı ancak O'nun bizzat söyledigt sö~lerinde 

bulunmaktadır . 

. Biz burada Hz. Peygamber'in sözlerinin edebi yönünü daha iyice 

izah edebilmemiz için "Edebiyat" ın zirvesine ulaşan·:Kur'an'ıp edebi 

yönünü, icazını kısaca izah etmemiz ve hadisle olan münasebetini 

56el-Aclı1rü, Keşfu'l-Hafa, 1,.70. Beyrut, fl .. 1351. 
57 Bilgegil, Kaya, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. lo. · 
58 . 

Katlb Çelebi, ag.e. Mukaddime, s. 13. 
59 Bilgegil, Kaya,a.g.e.s. ıs. ·· . . .. . 
60el-Matnzi, Kiiabu't-Mtigarİi.b, s. 106, Beyrut,t.sız. .· 
61 el-Kasımi, Kavaıdu't-Tahdis, s.6l, Beyriıt. ı987 ofset. 
62 Ebu Zehv, el-Hadisve'l-Muhaddtsün, s. s. lO-ll, Beyrut 1984. 
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ıinıatmamız gerekir. 

Hz. Peygaı;ıber'in mubarek dudaklan arasından çıkan 

kelimııann başında Kur' an~ ı Kerim,. hadiş-i kudsi ve hadis-i şer.Uler 
geJir63.· 

Bun1a:nn önce tar.Ulerini, sonra da edebi açıdan aralann~kl 

farkı, belirtmeye çalışacagız; 

. Kur'an-ı Ker~; !"lz.Peygamber'e Cebrail .. vasıtasıyla Allah 
tarafından indirilen, sahifeletde yazılan ve bize kadar tevatürle gelen 
lliihi sÖzlercı.tr64. Arab edebiyatı.n.iil zirvesinde olan bu ilahi sözler, 

fesahat ve belagatın da zinresine ulaşmıştır. Kur'an-ı Kerim'~ bazı 
hususiyetle~i kısaca, maddeler halinde kaydetmeyi faydalı 

görmekteyiz. _ 

ı- l3enzeriiıin getirilememesi, 

2- Tahriften korunmuş olması, 

3- Abdests!z kendisine dokunulmasının haram olması,. 

4- Mana ile rivayet edilmesiİlill caiz olmaması, 
. . 

. 5- Namazda Kur'an olarak ok.unulması, 

, 6- Ok.ı,ınan her harfine on sevab vertlmesı65, Bu husustyetlerir! 

en önemlisi benzerinin getlrtlememesidir. Kur'an'ı· Kerim'in mucizligi, 

belagat yönünden vaıd. oldugu gibi, geçmiş ve gelecekten haber 

vermesi, bir çok yüksek hakikatlan beyan etmesi itibarıyle de vakl . 

olmuştur. 

Kur'an'ın mucizeligi, lafzının veciz, manasının çok, ibaresinin 

güzel, kelimeyi oluşturan harflerinin, cümleyi oluşturan_kelimelertnJn 
birbirine uygun olmasıyle gerçekleşir. Zira ·her lafzının altmda 

sahifeler dolusu ilim vardır. Fesalıatçlıarın zayıf düştügü uzun 

kıssalan, geçm..1ş ümm.etlerin haberlerini biribirine baglayarak çok 

63 el-Kasımi, ag.e.s. 66. 
64Molla Hüsrev, Mir'atu'l-Usül, s. 28, ıst. 1986. 
65el-Kasımi, Kaviüdu't-Tahdis. s. 65. 
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edebi bir şekilde anlatmıştır. Bu da ayn bir mucizesid.fr66. 

Nasıl ki, Musa (A.S.) zamanında slhir yaygın oldugu için, ona, 

sihri ip~al eden aı;a: Hz. İsa zamarnnda tıbbi çalışmalar ileri bir 

· seviyede bulundugu için, ona da, ölqleri diriitme imkılnı verilmişti. 

Öyle de, Hz. Peygamber (S.A.V.) ' in z8marunda fasili ve bel:ig sözler, 

şiirler zirveye ulaştıgı ve toplum tarafından begenildigi için O'na da 

edebi yönüyle muciz olan Kur'an ve en ileri seviyede belagata sahib 

olan hadisler verilmiştır67. 

' 
Araplarca begenilen, Kılbenin duvarına asılan ."el

Muallakatu'ş-Sab'a" (7 askı) Kur'an'ın inza1 edilmesiyle gölgede kalmıŞ 

ve sahipleri tarafından indirilmişlerdJrBS. 

Bilindigi üzere, Kur'an-ı Kerim' e, matluv vahy. hadisiere ise gayri 

matluv vahy dentr69. 

_ Vahy, lugatta, bir şeyi gizli ve hızlı bir şekilde başkasına 

blldirnıektir. Lisani Şer!ide ise. Allah'm,. Peygamberine ulaştıınıayı 

istedigi şeyleri, gizli bir yolla bildirnıesidir. Öyle ki, J?eygamberlerin 

yanında. o şeyin Allah'tan geldigı hususunda ıre"sin bilgi hasıl olur. 

Bu durum uyku, uyanıklık halirJ.de, ilham yolu· ile oldugu, yani 

manalar peygamberin kalbine aniden ilham edlldigi ~ibi bizzat Cenab

ı Hak'la konuşmak suretiyle de olur. Melegin bazen g9rünüp 

peygariıberle konuştugu, bazen görüşmedlgi halde kendisine 

bildirlldigi bir vahy, çeşidi de vardır. Kur'an-ı Kerim'in büyük 

çogunlugu melek vasıtasıyla. al~ştır. Söz ve mana Allah'a aittir. 

Bunun için sözleri mucizdir. 

Hadisler ise diger vahiy yolları lle gelmiştir70. Onların belagatı . 

Hz. Peygamber'e aittir. Muciz degildirler. Hadislerin nasıl.bir vahyin 

66 el-Kadi t'vaz, eş~Şüi_a_ bi Tar!ft Hukükl'I~Musta!a I. 509- 510. (tahkik, 
Karaali ve arkadaşlan) Beyrut. t.sız. 
67 en-Nebharu: HOccetullah ala'l-Alemin, s. 68-69, lst. Ofset. 
68Ebu'l-Ferec, Kudame, Nakdu'ş-Şilr. s. 21. Beyrut, t.sız. 
69Ebu Zehv, a.g.e.s. 15 . 

. 70 Ebu Zehv. a.g.e.s. 14-15. 
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mahsulü· oldugunu, aşagtdaki hadislerden ögt-eneb.tliriz .. 

1- Cibrfi·hadlsinde. Cebrail bir beşer şeklinde, Hz. Peygamber'le 
. . 

konuşmuştur71. 

2-· "Ruhu'l-Kuds, kalblme üfledi ki; hiç bir kimse .nzkmı 

tamamlamadan ölmeyecektir n72, hadisinde vfi.hty kılibe $am edilme 

şeklindedir. 

3- ''Yedi uzv üzerine secde etemeirle erri.rolundum"73. 

4- ,. ; •. Kadir gecesi bana gösterildi. O sırada ev halkının birisi 

. beni uyandırdı ve onu unuttum "7 4. Yine Uhamın bir şekli 

mevzubahistir. 

Bu hadiSler ve daha başkaları, hadisin de matluv olnüisa da, 

vahyin başka çeşltler:!Jıin mahsulü oldugunu göstermektedir. 

Diger taraftan zaman zaman Hz. Peygamber'in ikaZ edilmesi, 

O'nun bütün davranışının ilahi vahyin kontrolü altında oldugunu· 
anlatnıaktadır75. · 

c-.Hadlslerln Çeşttıe~ : 

Hadisler, degişik açılardan ele alınıp taksimata tabi · 

tutulmuştur. Biz burada kaynagı itibariyle yapılan taksinlatından 

kısaca bahsedecegtz. 

Hadisler, başlıca hadls-i Kudsi ve hadls-i Nebevi olmak üzere iki 

kısma aynlmıştir. Önce hadls-i Kudsi'den balıiste bulunalım. 

1- İlahi ve Rabbam kelim~leriyle is.ılnıenenlere " Kudsi hadis " · 

denir. Bunlar ekseriyetle, "Resülullah, Rabbın'dan rivayet ederek 

buyurdu ki..." veya Allah Resülü, yüce Allah'tan rivayet ettl~inde 

71 MasUm. lıruin, 5, Beyrut, t.sız.. · · . · . 
72el-Acluni, Keşfu'l-Hala. I. 23ı: Farklılafızlarla rivayet! için bak. lbn Mace, 

Il, 725, h.No: 2144 • 
. 73Masllm, a.g.e~ Salat. 228. 
74 Müsllm, Siyam. 212. 
75 Ebu Zehv, a.g.e.s. 15. 
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buyurdu ki ... " cümlelertyle başlar76, Kudsi hadisler hakkında iki 

görüş vardır. 

a) Kudsi hadisler, Allah kelfunıdır. Hz. Peygamber onlan sadece 

nakletniiştir. Lafızlan ve manalap Allah'a aittir. Allah onları 

mütekellim zamiiiyle kendisine nisbet ederek şöyle demiş~ : "Ey 

kullanın ... ", veya kullanından bazısı ya.1ıut Allah Taala buyurur ki, 

gibi. Mesela "Allah Taala bu:Yurur ki; "Bir kimsenin ~-gözünü kör 

ettigimde, o buna sabreder. mükafatını ancak benden beklerse ona 

karşılık olarak cennetten başka bir şey veİilmesine razı olmam u77. 

Kudsi hadisler için Allah kelamıdır, deİımişse de ,Kur'an-ı 

Keıim'in hususiyetleıini taşımazlar. Kur'an gibi mütevatır olmayıp 

ah ad haberlerdir. Mana ile rivayet edilebilirler78. Sayılan yüzü geçer. 

(Okiç M. T. Bazı Hadis Meseleleri s. 13-16, İstanbul 1959). 

b)Lafzı Hz.Peygamber'den, manası Allah'tan ilham yoluyla 

alınmıştır. Kendilerine dikkat çekilsin diye· Allah'a nisbet 

edilriıişlerdir79. 

2- Kudsi ismini almayan hadisiere hadis-i Nebevi denir. Gerek 

kudsi hadisler ve gerekse hadis-i Nebevi, Kur'an-ı Keriin gibi, edebi 

yönden muciz degillerdir. Tahriftep. korunmamışlardır. Onlara . 

dokunmak için·abdest almak gerekli degildir. Namazda kıraat olarak 

- okunmazlar. Kur'an-ı Kerim gil)i, her harfine on kat sevab verme gibi 

bir durumlan yoktur. Diger taraftan hadislerde kullanılan kelimelerle, 

. Kur'an'ın kelimeleri farklı durumlara sahiptirler. Mesela bir hadis olan 

kunut dtiasındaki, "Nes'a,"yefcürüke", "Nahle'u" kelimeleri, Ku:(an-ı 

Kerim'de degişik maruilarda kullamlmıştır80. · 

76 el-Kasırni,.ıuı:vrudu't-Tahdis. s. 65. 
77 Tirmizi, Zillıd, 57. 
78 Ebu Zehv, el-Hadis ve'l-Muhaddisfuı, s. ı 7; Mennau'l-Kettfuı, Mebahls fi 

Ulümi'l- Kur'an, I, 26, Beyrut, 1973. 
79 Ebu Zehv, a.g.e.s. ı 7-18. · 
80 Yıldırırn, .Suat, Kur'an-ı Keriİn ve Kur'an Himlerine Giriş, s. ı62- ı65. 
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n:. ;Hadl~in Sıhhati iıe .Edebi Yönünün İlgisi: 

. 1 

Dikkatle incelendigi takdirde, hadislerin edebi: yönden üstün 

olmaları, sahihlikleri tç:ıı:i bir ı;ııamet telakkı edil.ntlştir. Bumin içi:ri
lafızlanndaki ifade bozuklugu, mevzu (uydurma)_ olmalanna bir işaret 

sayılmışt:ır81. Hatta mananın boztiklugu hadisin mevzu olması için 

kafi görülınemiş ise de. lafzm bozuklugu kafi görülmüştür. Zira Hz. 

Peygamber (s.a.v.) arabın en (a~ih konuşanuydı82. Bu· sebeple, Hz. 

Peygamber {SA.V.)'in sözlerinin fesi:lhatıi:Ü bllei:ı kimse mevzu hadisle 
'diger hadislerini ayın:İedebmr83. Mesela : Bıyıgını ~ese.Il · bit 

müslümana kestigı her kıla. mukabil inciden ve yakuttan bir şehir 

verilecegini ... ". bey~n eden sözde. Hz. Peygamber'in sözünde 

bulunaınıyacak bir dengesizlik vardır84 .. 

Bu sebeble eserini altı yüz bin hadisten seçen85 el-Buhan'nin 
hadisleİin sihhati yön;ünden titizligi, edebi yönden de hadiSlerinin 

t?~tünlügünü. ortaya ko~adır. · 

·Hadiste ihtısaıin caiz olması86, manen rivayet edllmeleıi.B7, 
bütün ravıieiin fasih ifad~Ü. olrriayışıss. hadis lafızlarına balalrak 

sıhhati hususunda bir karara varmaya imkan vermemektedir. Ancak 

bazı hadis lafızlarıriılı Hz." Peygamber' e aıt olduguna dair bazi de1Uler 
vardır. Mesela. "teşehhüd" hadisi, tekbir hadisleri. lafızla.rıyla bilbassa 

. ( ' - . 

namazda amel edilen hadisler, b'u kabildendir. Ayrıca, "Cevami'u'l-
Kelim" gibi hususiyetlere sahib olaruar da; n:iezkür hadislerin 
arasında yer alıJ:89. 

81 Kandemir Yaşar, Mevzu Hadisler, s. 177, Ankara. 1975 . 
. 82 Ebu Zehv, el-Hadis ve'l-Muhaddlsun, s. 482-483 • . 83 . .. . . 

Kandemir, Yaşar. Mevzu Hadisler, s. 177. 
84 ei-Zehebi, Mizan, II, 388. Fazlabilgi almak Için bk., Yaşar Kandemir 

Mevzu Hadisler, s. 178-179. _ ·. 
85 Sıdc:İıki. Hadis Edebiyatı Tarihi (tre. Y.Zİ}ik K.) •. s.93, lstanbiıı. 1966. 
86Es-SuyCıti, Tedrib, U, 103. • 
87 Es-Suyüti, Tedrib, Il, 99. . 
88Es-Suyüü, Tedriib, II, 106. 
89tzzud~ Ali, el-Hadtsun-Nebe\Tli; s.40. 
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İslam uleması, Sahiheyn (el-Buhaıi, Müsİim'in sahihlert). 

sünen-i Ebi Davud, et-Tirn11zi; en-Nesai, ve Müsned'i Ahmed b. 

Hanbel' e sihhat yönünden önem verdigı gibi, edebi yönden de önem 

· vermlş_ur00. Diger hadis mecmualarinda da. edebi hususlyete sahib 

olan hadisler de vardır . 

. E- Hadisin Abktim'a Kaynak <?lması ve Edebi Yö~ü: 

Hadisle müteradif bir manadaJrullanılan sü:pı}.etin en· önemli 

vazifesi Kuran-ı kerim'! aç~yıcı olmasıdır. Nitekim b.tr ayette. "Sana 

Kur'an-ı Indirdik. !~anlara ne ~dİrtıCiıgını açıklayasın diye .. :·91 
• 1 • • 

buyruliır. 

Beyan (açıklayicılıkl. bir şeyi işkalden kurtarmak' ve 

açıklamaktır. :eunun birçok yolu vardır. 

ı- Hadisin Kur'an'ın açık ınanaSım tekid etmesi. Mesela" Allah, 

zalime fırsat verır. ancak onu yakaladıgında ~ eman verniez, 

mahveder .. 92 hadisi •. "Onlar zulüm işlerken, .ülkeleri (veya kiışakl~) 
yaka}adıgı zaman, Rabbinin yaka;layıyermesi işte böyledir. Gerçekten 

O'nun yakalayıvermesi pek acıklı pek şiddetlidir" (Kur'iın, Hüd, 102) 

ayetini tekid etmiştir, 

. 2- Kur'an'nın özet durumda olan nassını iZah etmesi, 

3- Umum manasıni tahsis etmesi, sınırlandırması, 

.4- Mutla.İd. (cinsini ih~te edeni) ·kaydetniesi, 

5- Bir nassın hükmünü kaldırması, 

6-Müşkil ayetleri beyan etınesi, 

7- Kur'an'ın asıiııa dikkatçektigi şeyleri açıklaması. 

8- Kur'an'a ziyade getirmesi93. 
1 

Diger taraftan hadisler birer na's olarak manalan ya açıkveya 
gizli olur. Manası açık· sözler, muktaza-1 ahvale. daha uygun~ 

muhatabı ikna etmeye, daha münasibtlr. Bu açık manalı naslar dört 

90 lzzüddim Ali, a.g.e., s. 27-29. 
91 Kur'an, en-Nahl, 44. · 
92 es-Suyuti, el-Camıu·s-Sagrr, I, 61. · 
93 lzzuddin Ali, el-Hadisü'n-Nebevi, ·s. 11-16. 
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çeşide aynlırlaı-94 . 

u-. Hz. Peyg~in Edebt Yönii: 

Hz. Peygamber (s.a.v.}'in mutlak manada edebi yönünden 

maksat. daha önce de bey~n edildlgı gibi, edeb ve nezaketinin 

mükemmel, söz ve davranışlannın numüne olmasıdır. Nitekim O'nu 

tavsif edenler şöyle demişlerdlr. "O,. daima güler yüzlü, g~el huylu, 

çok· merhametli ve vakarlı idi. kötü huylu, kaba dilli, katı kalbii 

deglldi. Kimseyle çekişmez; kötü söz söylemez, kimseyi ayıplamaz, 

~lmrilikten .uzaktı. Hoşlanmadıgı şeyle ilgileİnnezdl .. :·o95. O'nun h et 

hareketi edebin zirvesinde idi. bu davranışianna uygun olarak 

. dilinden de ed eb ve nezaket zuhur ederdi. Bunun için O, " ... hoş 
olm~yan şeyleri· söylemeye mecbur ~lırsa onlan kapalı bir şekilde 

söyl~~di n~6 denmlştir. 

Hulasa, Hz. Aişe validemizin dedlgi gibi, " ... ahlakı Kur'an'dı"97. 

Ahlakı Kur'an olan bir kimsenin dili ve davranışlannda adaba 

muhalif bir şey görülebilir ml? 98. 

Hz. Peygamber'in fasih ve belig konuşması , sah!b olduğu edebi 

kabiliyetlerin sonucudur. Bu kabiİiyet .O'na. A}lah tarafından 
verilmlştir. 

Arabın diger edip leri, . sadece çalışmalar,ının ve çevrelerinin . 

malısulu •olarak edebi yönden belli bir seviyeye gelınişlerse de, 

Hz. Peygamber'in edebi yönünün merte~esine ulaşamam.ışlardır. 

A· Edebi Gücünün Kayna~t: 

Hz.Peygamber, edebi bir güce sapipti. Yukarıda anlaWdıgı gibi 

· 94 lbn Melek,· Şerhu'l-Menar, s. ll, lst., 1965, Basın Orset. 
. 95 et-T1rnıl.zi, eş-Şemiuı. s. 187; Daha fazla bilgi için Bayraktar lbrahlm, Hz. 

Peygamber'in Şemalli, lstanbu11990. · · 96 . . . . 
El-K.a.di lyaz a.g.e .. I. 243. 

97 MOsliın saıa.tu'l-Musall.ıi.n, 139. 
98Mustafa sadık er-Rall'i, lcazu'l-Kur'an, s. 167, Mısır. 1926. 
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bu güç, ilahi "bir lütuftur.· AYt"ıca çevresinin de, O'nun bu edebi 

gücünün teşekkülünde tesiri olsa gerekir. Şimdi bu· konuyu biraz 

daha ayrıntılı olarak anlatmaya çalışalım. 

ı- Allah'ın bibesi: 

Bilindigi üzre Hz. Muhammed (s.a.v.), arab kabileleri arasmda 

büyümüş bir insan olmakla beraber, nevi beşertn hepsine peygamber 

olmuştur. Oriun, gönderildigi sırada çevresi fesahat ve belagat'ta rutın· 

devrini yaşıyordu. O devirde sözlerin etkisi • öyle bir seviyeye ulaşmıştı 

ki, sözle intikam almayı, maddi· kuvvetle alman intikamdan daha 

tesirli görüyorlardı. O, dil ile ilgili bir çalıŞmada bulunmamıştı. 

Kimseden bir şey ögrenmemişti. Buna ragmen arab dilinin bütün 

lehçelerini en ince teferruatma kadar biliyordu. Ondan sudur eden 

emsalsiz sözler, ilıihi bir lutfun tecellisinden başka bir şey degndi99. 

2-Yarabhşımn TemizUiJ: 

Arabçanın 1ehçelerirıiri en fasihi Kureyş'in lelıçesidir. Hz. 

Peygamber de bu lehçeyi çok iyi biliyordu, Hatta belagat sahasında, 

Kureyş halkından daha ileri bir seviyede idi. zıra· O'nun fıtratı temiz, 

hisleri isabetli, görüşü saglam, işleri dogru idi. Bunun için hem 

dilinde edeb, hem de ahlıikında edeb vardı, Güzel konuşurdu. 
Konuşması emsalsizdi. Zira Allah Onu, hem vahyi aımak ve hem de 

teblig etmekle, vazifelendirmiştl. 

3- FesahAt ve Belalil ta Sabib . Olan Bir Çevrede 
Büyümüş Olması: 

Hz. Peygamber (s.a.v.) fasih konuşan bir çevre içinde 

büyümüştü. Zira o. Haşim ogulları arasmda dünyaya gelmişti. 

Day~an yine fesahat ve belagatta ileri bir seviyede olan, Zühre 

ogullan idi. Süt analan S'ad b. Beklr'den. hısımlıgı da, Esed Qgullan 

kabilesiyle idi. .Sonra Medine'nin, belagatı lle meşhur olan Evs, ve 

Hazreç'in arasına hicret etmişti. O, bir hadislerinde, "Ben arabın en 

99tzzoddin All. a.g.e., s. 57. 
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fasih konuşanıyım. Çünkü Kureyş'tenün. · Sa'd b. Bekr ogullanmn 

arasında büyüdüm:·ıoo buyurarak çocukluk ve ögrenme çagındaki, 

_çevresini tanıtma.kİadır. O'nun bu durumunu, çevresindeki arabın 
yüksek edlbleri de kabul etmiŞlerdi ıoı .. 

4-Yetl_şme 1."a%zı: 

Hz. Peygamber tüccar bir ailenin "ferdi idi.. İçinde yetiştlgi Mekke 
halkı ticaret yapmak için kışın Yemen'e, yazın· da Şam'a seyahat 

ederlerdfl02. Bu durum çeşitli lehçelere. sahfb insanlarla 

karşılaşmasım temin etmişti. Zira o,· iki defa Şam'a seyahat 

etnıişu103.Yemen'e'de gittlgi söylenmektedfrl0:4. Hatta d~a sonralan 

Bahrey'den geien "Abdıi'l7Kays~· heyetine, Bahreyn'e dair tafsilatlı 

sualler sormuştu. Bu ·duruma hayret eden heyet. "Sen biZim 

memlekeetimizi bizden daha iyi biliyorsun", dediler. Hz. Peygamber'de, 

"Ben sizin memleketinizde, enine boyuna seyahatlerde 
bulundum"l05. dedi. 

Bu seyahatler, farklı arab ·lehçelerini öğrenmesine imkan· 

vermiştir. Bir defasında 'Tham" ·çölünc1en bir. heyet gelmiş ve değişik 
bir lehçe ile koİıiışmuşlardır. · Bu konuşma Hz. Ali'yi hayrette 

bırakmıştı. Bunun için, "Sen bunlan nereden ögı"endin". diyen Hz. 

Aliye, O.''Beni Rabbim terbiye etti ve ben Sa'd Oğullan kabilesi 
arasında büyüdüm", demiştıl06; 

s- Konuşma Tarzı: 

Hz. Peygamber (s.a.v.) çabuk çabuk konuşmaz. aksine tane tane 

ve düzgün konuşurdu. Hz. Aişe, "Rasulullah sizin konuştuğunuz gibi 
. . . . 

konuşmazdı. Agır ağır ve tane tane konuşurdu! o kadar açık ve net 

100 Mustafa s-sadlk. er-Raft'i, lcazu'l-Kur'an, s. 285. 
101 Mustafa es-sadik, a.g.~ .• s. 283-284. 

' 102 Bak. Kureyş suresı 
103 Bak. Kureyş suresı. 
104 Melana Şibll Asri Saadet ı, 130. 
105 Mevlana Şibll. a.g.e. ı, 130. . 
106 Ebu's-Saadat, lbnu'l-Eslr Meniilu't-Taı.ı.b. s. 9, Kahlre, 1375 H. 
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konuşu~u ki, dinleyenler (sözlerini) ezberlerlerdi"l07 der. 

Enes (r.a), "Rasululliih anlaşılması gereken kelimeyi üzerinde 

düşünülsün diye üç kere tekrarlardı108. der. Ç>. aynı zamanda tok ( 

sesllidil09. Kon'!JŞtugu zaman sesi, başkalarının sesini bastırırdı .. Bu 

sırada kendisini birheybet kaplardıllO, 

l::Iind b. Ebi Hale ise, konuşmasınİ ve sözlerini Şöylece tasvir 

etmişti. " ... 0, az konuşur, çok sük~t ederdi. İcabetmedikçe 

konuşmazdı. Sözlerinin başında "Blsmilİah", sonunda da "el
Hamdullllah" derdil ll. 

B- Sözlerinde Nesir Ve Nazm: -

Hz. Peygamber, çok kere, düz ifade tarzı olan, nesr şeklinde, 

konuşmuştur. Bazen de recez (kafiyeli söz) d~nen, şlire benzeyen 

sözleri söylemişti. Ancak bunlar tam bir şiir deglldi. Çünkü bir ayet-i 

Kerime'de "Biz Ona Şiir. ögretmedik. O'na yaraşmazda. O Kitab sadece 
bir öğüttür. Ve her şeyi açıklayan bİr Kur'an'dır"112. buyrulur. 

Hz. Peygamber'in recez olarak söylediği kafiyeli sözlerinin bir 

kısmı, kenqisinln mahsulu, bir kısmıru da başkalanndan 

nakletmiştlr. Kendt malısulu olanlara şu recezı misal verebiliriZ. Bir 

savaşta parinağına bir taş degn:ıiştL Bunun üzerine şöyle demiştir: "Ey 

parmak niçin azab çekersin, şimdi sana geleri bu acı elem, Allah 

yolundadır, boş sanma sakın"113. Hz .. Peygamberbu sözleri, kafiyen 

olarak söylemiştir. Hüneyn savaşında ise, 

''Yalan yok ben Peygamberim, 

"Ben Abdul-Muttalib'in oğluyum"114. sözlerini y1iıe kafiyeli 

107 Tirmizi, el-Menaklb 9. 
108 et-Tirmizi, eş-Şemaı.I, s. 113. 
109 İbn Sa'd et-Tabaka.tu'l-Kübrii ı, 231, Beyrut. t.slz. 
1 ı o lbn Kesir, Şemaı.lu'r-Rasul, s. 48-49. 
ı ll et-Tlmıizi, eş-Şemaı.I, s.l.l3. 
112 Kur'an cı Kerim, Yasin, 69. 
113 Buhaıi, Edeb, 90,İstanbull315 H .. 
ı ı 4 Buhiiıi, Megazi, 54. 
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olarak söylemişti. 

Bu arada şiiiri Hassan için mescid-i Nebevi'de bir kürsü 

kurdurmuştu. O, orada şiirle ısıarnı müdafaa etmıştırll5. 

Tabiidir ki, Hz. Peygamber, hayatı boyunca ana dili olan 

arapçayı kullanmıştır. Ancalt, baiı farsça kelimeleri de telaffuz.ettlgi 

görülınüştür. 

O, ihtiyaca binaen, süryani dilini ögrenmesini Zeyd b. Sabit'e 

. tavsiye etmıştırllB. 

m- Hadislerin RivAyet Şekilleriyle Edebi Yönlerinin 

İlgisi: 

Hadisler. rivayet edilirken ya lafızlan aynen korunarak rivayet 

edilmiş veya sadece manalan korunarak nakledilmiştir. Birinci işlem 

lafzı ile ri~ayet, ikiı:icisine inar..a ile rivayet derı.b-. Hadislerin edebi 

yönlerini açıklamak için rivayet şekillerine göre hadislerin 

c1urumlannı açıklamamız gerekir. 

A- Lafzı İle Rivayet: 

Bilindigi gibi hadisler, ya Hz. Peygamber'in bir sözü, bir fiili, 

bedeni ve .ahlaki bir vasfı ve bir siretidir. Yahutta bir takrirldir. Takrir. 

aslıalı'dan duydugu, gördügü ve tavsip et!fgi şeylerdirll7: Bütün 

bunlardan, sadece sözlerinin bir kısmının, lafızlan kendisine aittir. 

Diger taraftan hadisten sayılan Hz. Peygamber'in fillleri, bedeni. 

ahlaki bir vasfi ve sireti'nin lafıZlan da, ashab'a aittir .Ancak biz 

burada sadece Hz.Peygamber'~ bizzat söyleedigi sözlerin. edebi 

yönünü mevzu ettik. -

Aslıab-ı Kiram, Hz. Peygamber'den duyduklan bir haberi 

ezberlerinde tutabilmişlerse. onu. asli lafızlanyla rivayet etmişlerdir. 

Şayet ezberlerinde tutamamışlarsa manayı kaçırmamak için, manen 

115 Ebü Davud,Edeb, 95. 
1 16 Tin:nlzi, lstlzan. 2ı. 
ll 7 Ebu Zehv, a.g.e., s. 10. 
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rivayet etmişlerdi. Ancak bazı haberleri, mutlaka asli lafıilanyla 
rivılyet etmek gerekmekted!r~ Bunlarahkanıla ilgili hadisler, namazla 

ilgili hadisler, teşehhüd dualiın, ve.cevilmi'u'l~Kelim'e sa,hib olan 
hadislerd.Jrll8. . 

Rasulullah'ın lafızlarının önemini-gözönürı.-de tutan, İbn Sirin, 
Sa'leb, Ebu Bekr er-Razi gibi a1Jmler mana ile rivayet etmeyi caiz 

görm~lerdJrll9 . 

. _ Aynca, "Sözümü işidip. onu muhafaza eden ve duydugu gibi 

başkasına nakledenin Allah yüzünü agartsın .. :•l20 hadisi gibi 

riVayetler de, lafiz ile rivayet edilİnesini gerekli kılmaktadır. Hadisleri 

asıllafızlanyla ~ayet etmeye .Imkan veren baZı sebepler şunlaidı:r : 

ı- Ashab'ın kalbierinin her çe_şlt kötü dÜşünce· ve vesveseden 

beri oJ.mıisı, duyduklan hadis metinle~. duyduklan gibi .ezberlertnde 

_tutmaya imkan venniştlr. :Böylece onlar. duyduklarını trendilerinden 

sonra gelenlere nakletmişlerdlr. · 

2- Unuturlar diye bazı hadis metinlerlni. yazmaian ve yazma 

işinin gitgide çogalması,_ İafizla rlvılyet edilmesini kolaylaştınnıştır. 

3- Sünneti muhafaza altın~ almak için bazı sahabilerin 

seyiihata çıkmaları. yine lafızla rlvılyet işine .Imkan ven:İ:ıiştlr. 

Aslında n:lana ile rivayet! caiz görenler, arapçanın henüz 

• bozulmadıgı _bir devtr olari saha be ve tablun devrinde, caiz 

görİnüşlerdi.r. Arap dilinin bozuldugu devirlerd~ olanlar da manen 

rtvayet edllmesini caiz görmemlşlerdıil21. 

Aynca bü kısıinda . Hz. PeygarQ.ber (s.a.v.)'iiı sözlerinin 

hususiyetlertnden bahsetmemiz. edebiyatla ilgili bir çalıŞmanın 

olgunlaşması için gercidi görülmektedir. 

118 Aşık Nevzat, Sahabe ve Hadis Rlvayetl, s. 197~ 198. 
119 el-Kasimi, Kavaide't-Tahd.İs. s. 230. _ 
120 el-Cezii.iri Tevclhu'n-Nazar, s. 301, Beyrut,_ t. siz: Ebü Davüd, el·llm,10. 
121 Ebu Zehv, a.'g.e., s. 206-207. - - · 
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B- Sözlerinin Edebi Hus(is!yetlerl: .. 
' ' . 

Hz~ Peygamber (s.a.v.)'ln sözlerinin kelimeleri az, manalan 

çoktu. Yapmacık bir edebi sanata sahip degfldi.~sanat yapmak için 

zorlama yapılinış bir ilade tarzı yoktu. Sözlerini yerli yerinde söylemiş 

-olup atılaşılması zor olan bir kısalıga, lüzumundan fazla uzunluga 

malik degildi. M~asıiu kimsenin bflmedlgl. mahalli ve garib kelimeler 

kullanmamıştır._ Garabet, daha ziyade 2. asırd~ ortaya çıkmıştır. 

Aynca yüce Allaiı sözlerine bir. tatlılık ve .muhatabına tesir eden bir 

husüsiyet vermışttr122~ 

. Yukanda zikredilen sözlerinin :iıusüsiyetleri, ayıiı zamanda 

sözlerinin kendisine ait oldugunu gösteren birer emare sayılrnışve b~· 
emareler, hadislerinin sah1hligını gösteren alametler telakki edilriıiştir. 

On1ann bazılannı burada zikretmekte fayda mülahaza ediyoruz. 

i- Lafız ve mana yönünden edebi hususiyeilere sahib olmalan. 

2- Aklın kabul edecegi bir şeyi bildirmeleri. Yahut hiç degilse 

tevil edildikten sonra, akla uygun düşen bir şeyi ifade etmeleri, 

3- Duyularm müşahedesine, tecrübeye muvafık düşmeleıi, 

4- Kur'an'a, mütevıitir sünnete, kat'i icmaa muhalif 

bulunmamalan, 

5- Bir cemaatın önünde söylendigi halde bir kaç şahsın 

nakletu.gi bir şey halinde olmamaları, 

6- Hikıneü~. akli selime ılyguii düşmeleri, 
7- Sahf!ı tarihe muvafık bulunmalan. 

8- Süniıetu'llah'aters düşmemeleri, 

9- Muttasıl ve salını senedU olmalanctırl23. 

Burada hemen şunu belirtelim ki, bu zikrett@miz maddelerdeki, 
husustyetler, birer alamettlr. İlıni bir araştırina yapmadan, sadece bu 
alametlere bakarak hüküm vermek, dogru degildir. 

122 El-cahiz, el-Beyan ve't-Tebyin n. 17; es-sebbag a.g.e .• s. 20-21. 123 . . . . 
Ebu Zehv, a.g.e., s. 482-486 ... 
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ı- Sözterlnln usıubu: 

Hz. Peygamber, diğer arab edibleıinin nazm ve ıiesir'de, 

takibet~ert ifMe tarzlanndan farklı bir ifade tarzına sahipti. Aslında 

her şahsın düşüncesini ortaya koymak için takibettlgi ifade. tarzına_· 

uslüb denir. Her kişinin kendine mahsus bir beyan tarzı yardır. O 

beyan tarzılle yazıianhususlleşirveuslubu ortaya çJkar124. 

Hz. Peygamber'in uslubu, diger edİblertn uslt1bundan bazı · 

özelliklertyle aynlır. k:ıı;;aca bu özellikler: sözleripln veciz, bununla 

beraber manasının anlaşılır, tasvirlerininmükemmel olriıasıdır. Ayrıca 

kendine mahsus bir teşbih tatzı, lafızlannda kulaga hoş gelen bir 
· müsiki, zorlama alınadan yapılan· ~debi hususiyeilere sahipti 125 .. 

Mesela bir hadiste, " Ey Ad.emoglu, sen başkasına ma1 ver ki: sana da 

verilsin ul26 buyurulur. ~u hadiste ölçülü l:ıir takdi' vardır. 'zıra 
hadisin son cümlesinin mefulu (nesnesi) söylenn:ı,emiş böylece de 

önceki cümle gibi bir ahenge sahip olmuştur. Ayrıca her iki cümlenin 

lafızlarının kökleri aynı olup, kelime ve cümleleri farklıdır127. Aıflpça 
lafızlanyla Musiki'ye sahip .olan diger bir hadis de "Cennet nefse hoş 

gelmeyen şeylerle, cehennem de hoş gelen şeylerle çevrtlmiştlr" 128 

denir. 

Diger taraftan zaman zaman edibleJ1n sözlerinde .görülen, 

gereksiz kısalık, ihtiyaç yokken sözü uzatmak gibi ~eyler, 

Hz.Peygamber'in sözlerinde göİülmemiştırl29. 

2- Sözlerinin CevAmlu'l-KeUm'e Saliıb Olması: 

Hz. Peygamber'ıri sözlerinin en önemli hususiyetl, "Cevfu:niu'l

Keli'İ'Q'e ve vecızlige" sahlb olınalandır. Aslında bu iki hus{ısıyyet 

124Tahiru'l-Mevlevi, Edebiyat Ltıgatı, s.l77, !stanbul, 1973 . 
. 125 Muhamı:i:ıed es-Seb~ag. et-Tavtru'l-Fenrrtyyu, s. 24-25. 
126 Alihıdcün All; el-Hindi; IV, 375, Beyrut. 1981. 
127 es-Sabbag, et-Tefsiru'l-Fenniyyi, s. 535-536, Beyrut. 1983. 
128 Müslim, Cenne, L 
129 Mı.ihamıned es-Sebbag; a.g.e., s. 25. 
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birbirini tamamlay,an şeylerd1İ", 

. "Cevamiu'l-Kelim", Hz. Peygainber'e veİiıen altı. hasals'den 

biridirl30. Bu terldbi önce kısaca tarif edelim.·"Cevamt" :Kelimesi, çoğul 
'])ir kelimedir. Tekili "Cami'a"dır. "Camia' "taplayıcı manasİna gelir.· 

"Kelim" de. kelime':rıirf ce~'idir. Netlee olarak, bu teı:kib, az 

~a çok manaların ifade e~~sine denir. 

"Ceviimiu'l-Kelim", terkibiyle Kur'an-ı Kerim kasdedildigt gibt 

hadisler de kasdedllirl31. Lafzı az ~arı çokkelim~lerdirl32 diye de 

tarif edilmiştir. 

''C:evamiu'l-Kellm" iki kısma aynlır: 

a- Kendilerine dikkat çekilen bir takım sözlerdir ki, onları daha 

önce kimse ~öylememiştlr. Aynı zamanda emsall oları sözlerden de, 

daha çok mana ihtiva ederler . .Bunların ·bir kıSmı mecazi m~nada, 

diger bir kısmı da hakiki, manada ku1lanılrnıştırl 33. 

Bu kısımdan olup, mecaz! manada kullanılanlara bir kaç misal 

verelim, 

Hz. Peygamber (s.a.v.). Huneyn savaşının en şiddetli bir anında, . 

"Şimdi Vetis kızıştı.'~134 buyurmuşlardİr. Bu söz, harb manasında, 

isliare edilerek kullanılmıştır. Yani harb kızıştı demektedir .. Burada 

"vetls" kellinesinin yerine. ;'tandır" kelimesi kullanılmamıŞtır. z:ıi-a 
. "tandır" bilinen bir ateş yertdir. Halbuki "vetls" kelimesi daha çok, 

büyük bir ateş yerinitasvir eder .. Bu söz, }fz. Peygariıber'den önce. hiç 

. bir kimse tarafındı;ın konuşulmaıi:uş ve kullarulmamışı:.ıi. 

Yine .bir hadislerinde Hz. Peygamber, "Kıyametin nefesi 

zamanında peygamber olarak gönderildim"l35 buyurmuştur. 

130Jbn Receb el-Hanl:ieli, Cfuniu'l-Ulüni ve'l-Hikem, s.3, Mısir, 1973. 
131 El-Halaci, Nesimu'r-ruYad I, 179, İstanbul, 1312 H. 
132 El-Hafaci, a.g.e., I, 179; El-Cürciini Taıifat, s. 73. 
133 ·. - . . . . M. es-Sebbag a.g.e., s. 58. . 
134 Eş-Şerif er-Radi El-Mecazatii'n-Nebeviyyetü, s. 45-46; Miisllni, Cihad, 76 
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Buradaki "nefes" kelirtıesinin yerini. başka bir kelime tutinai. Bunun 

edebi ma.naJan şunlardır. 

ı- "Nefesi zamanında'' demek. Yakınında demektir. Bir kimsenin 

solugunu, ancak yakınındaki kimse. hisseder. Şu halde Hz. 

Peygamber. ki:yamete çok yalan bir zamanda gönderiJmiştlr, demektir . 

. 2- Ylrie "nefes" kelimesi müfred (tekil) olarak bir üfürükçi:ık 
demektir. Buna göre kıyametin kopıiıasına, bir üfürmenin 

müddeUnden fazla bir vakit kalmış degildir. Ancak müddetln kısa 

oluşu. dünyanın ömrone ntsbetledir. İnsan ömrüne kıyas edilirse 

Uzun bir zaman olabilir. · 

3- "Nefes" kelimesi, canlı varlık:lann son nefesini hatırlatamk. 

dünyanın sonunun gelmesinln de yakın oldugunu ifade etmektedir. 

4- "Nefes" kelimesi, ''falan kimse nefes aldı manasında . . 

kullanıldıgı sırada genişlige çıktı nianasına gelir. Bu mana itibariyle 
. henüz layamet kopmamıştır. Biraz daha zaman vardJT136, demektir. 

· Daha önce hiçbir kimse tarafından söyleomemiş olan bu sözler, 

aynı zaınanda edebi üstünlüge sahip olmaktadırlar. 

b- Az KeUınelerıe Çok Mana,yı ~Eden Sözler. 

Bu tür veciz sözlere bii kaç miSal verelim. Bir hadisi şerifte, 

"Halal bellidir~ Haram bellidir. İkisinin arasında şüpheli bir çok şey 

vardir ki, çok kimseler onlan . bilmez. Kim bu şüpheli şeylerden 

sakınırsa ırzını, dinini kurtarmış olur .. :•l37, denir. Hadis. haram ve 

helal'dan bahsetmek üzere, insanın· bütün hayatını kaplamaktadır .. 

Hatta Ebü Davud'un, insanın butün hayatına yön verecegini iddia 

ett:ıgi, dört hadisden biri de, bu hadistlrıss. 

Diger bir hadis'! şerifte, "Ameller ancak niyete göre 

degerle:hir"139, buyrulur. Bu hadis de, daha önce Ebu Davud'un 

135 Es-Suyüti, Camiu's-Saftlr ı, 12. · 
136 Er-Raft'i, 1cazu'l-Kui'an. s.329"330. 
137 Buha.n. lınan, 40. · · 
138 Zeynu'd-din el-Hanbdi Ca.mıu'l-UlUİn ve'l-Hikeı:iı, s. 5-6, Mısır, 1973. 
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· zikrettigi: dört hadisten biridir. ·.Hatta bu hadis, dini hayatın 

alıkamınm üçte bırİnı ortaya kOymaktadır, denmiştırl40. 

Daha önce kaynaklardan bahsederken veciz hadisleri ihtivfi 

eden eserlerden ):osaca ·söz etmiştlk. Gerekliginde o kaynaklara 

bakılabilir. 

c- MönAİle :Rivayet: 

HadiSlerin Iafızlan ya Hz. Peygamber'in kendi sözleri veya fill ve 

hallerini nakleden saha be ve ravilertn sözleridir. Bu . sözlerin 

lafızları~un aynısını · degil de, onların yerini tutacak; manasını 

bozmayacak başka lafızlarla ~vayet edilmesine.manen rivayet d_enir. 

Bazı şartlarla manert rivayet caizdlr. Bu şartlar, manen rivayet 

yapa~ak ravinin lafızlan ve maksatlarını, marıalan bozacak şeyleri, 

aralanndaki farklılıklarını bilınesidir. Bunlaİı bilen alim bir ravinin; 

manan rivayet etmesi, ülemanın çogunluguna göre caizdir. Bu türlü 

ihtilaflar hadisleriiJ. kitablarda' yer:. almasından önceki zamanlara 

mahsustur. Hadisler kitabiara yazıldıktan sonra, onlarİn lafızlatım 

degıştırmek dogru degucUi-141. · 

Hadislerin laf~larında görülen· ihtilaflar ve edebi yönden 

mevcud olan noksanlıklann başlıca, sebebi, nianen rivayet 

edilmeleridir. Zira sabaheler bazen bir olayı 10 çeşit lafızla rivayet 

etnıişlerclir142, Ayrıca Rasulullah'ın degişik yerlerde, ihtiyaca binaen 

degişik lafızlar kullanması da, Tarklı lafızlann ortaya çıkmasına imkan 
venniştır143~ 

Mana ile rivayet aslında bir ihtiyaçtan dogmuştur.· Bu ihtiyaç 

da, lafızların alıkarnının unutillup yok olmamasını temin etmektedir. 

Zira bir hüküm ifade eden lafız, unutulur.ve manen rtvayeti de. 

139 Buhari, Bed'u'l-Vahy ı: 
140 Zeynud-Din el-Hanbeli, a.g.e., .'5. 
141 lbnu's-Salab, Ulürnti'l-Hadis, s. 191. 
142 El-Hatib El-Bagdadi: El-Ktraye, s. 311. 
143 El-Hatlb, a.g.e:, s. 312. 
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yapılmazsa ondaki ·hükümler zayi . olmuş ohır. Bu ise ilinin bir 

. hükmünün yok olmasına imkan verir. Eger ravi, unutmamışsa. 

hadisin asıl lafıilarını söylemesi gerekir. Mana lle rivayet etmesi caiz 
'olmaz144. Zira Rastİlullah'ın kelamında .bulunan fesahat ve edebi 

üstünlük, başkalannın kelariıında yoktur, Yine İnana lle rtvayetin 

caız olması, o hadisin lafzı lle ibadet edilmemesi ve "Cevamiu1-Kelim" · 
den olması hallndedir145. 

Kur'an-ı Kerim'in yedi lehçe lle okunmasının caiz olması, 
. hadislerin de biİkaç lehçe ·ile . okunabllecegini, böylece mana P:e 

rivayetin caiz oldugunu gösterir 146. · 

ıt 

Hadislerin lafızlar'ında görülen ~arklı ifadeler. sad~ce .mana lle 

yapılan rivayetln sonucu· degildir. Bazen bu farklılık. vaziyetın 

gerektirdigi, makamın istedıgı . şekilde, kısa, uzun. açık: kftp~ı •. 

takdim, tehirli, fazla, noksan olmak suretiyle ortay~ çıkmıştır147. 

Mesela, ezan, lkamet, teşehhiid, ezkar ve duaların lafızlan..; ihtiya~ 

binaen farldı olmuştur. Yine Hz. P~gamber'in milhim işlerinden olan 
harb, bayram ve çeşitli toplantılarındaki hiitbelert de farklı 

. olmuştur148. 

144 El-Hatib, a.g.e., s. 312. 
145 Ebu Zehv, a.g.e .• s. 204 . 

. 146 Hatib el-Bagdadi, el-Kl.laye, s. 316. Hind. 1357 H. 
147 EbuZehv, a.g.e., s.-207. · 
148 Ebu Zehv, a.g.e., s. 208. 

ı. 
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I- ~dlsin ~At ve Eelebi Sanattarla Münasebetl : 

Buraya kadar hadisielin edebi: yönlerini izah etmeye çalıştık 

~Bu kısımda ise kısaca ve bazı edebi konulan gündeme getimuik 

suretiyle, hadlsleı:den mı.saııer verilecektir .. 

Ediblerden bazen fasih, bazen·· de gayri fasih sözler sa dir 

olmaktadır. Hz. Peygamber (s.a.v.)'in·söz1ert ise hep fasfutır149. 

Sözlerin fasih ve belig olması iÇin, edep· ilmiİıin dalları 

durumunda olan ilimiere uyulması gereklidir. Bunların başlıcalan 

sarf, Nahiv ilimlertdir. Belagat ilmi ise, bunlara ilaveten, -cüınlenin 

yerine göre kullanılmasını, maksatın açıkça ifade edilmesini. 

sanaatkan'ane bir husiisiyete. malik olunmasını, mevzu· etıniştir. 

Kısaca Kelamda Belagat ilmi: "Kelamm fasih olmakla beraber hal ve 

vaziyetın geregine uygun olmasidır :•ISo şeklinde tarif edilmiştir. 

Tarille nıevzu edilen "hal ve vaziyetin" gereği her zaman aynı 

durunıda kalmaz. Zira kelam'ın hallert farklıdır. Mesela; '1mutlak bir 

manayı ifade eden ''Nekİre", nin makamı ile daha belirli ve sınırlı bir 

mana ifade eden "marife" nin makamı farklıdır. Yine zeki kimseye 

yapılacak hitab ile ahmak kimseye yapılacak hitab arasında fark 

vardırl51. Bunun için Hz. Peygamber, "İnsanlara aklının miktarınca 

konuş" 'demiştır152. 

~slında dillerin edebi yönleri,iıi bilmek, onların dogru 

aniaşılmasına imkan verir. Ediplertn dilinde var olan teşbihler, 
mecazlar halkıri diline düşerse yanlış anlaşılriıalara imkan verir. İlerde 

bu hususlara da zaman zamaiı dikkat çekilecektir. 

14~ Es-Suyüti El-Muzhir I, 184. · 
150 Et-tafl:azarıi, Muhtasaru'l-Maaııi. s. 21-23. 
151 Et-Taftazani, ag.e., s. 21-23. · 
152 Degişik lafız, aynı mana b~ Ebu Davüd, Edeb, 23. 
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İ3elagat ilminin, Maarıi; Beyan • .Bedi' gibi kısırnlara aynldigını 

daha önce zikretmiştlk. Şimdi ınJsalleri de aynı tertip içinde vermeye 

çalışacagız. 

1 . - -

A- Hadisin MaAıli İlml ile Müıaasebeti : 

Belagat ilmi, Maa.ni ilmine dendigı gibi diger Beyan~ Bedi' 

ilimlerinin herbirine veya her üçiine de denırl53. Aslında dogru mana 
v~rtinıeSini temin eden ilim'e , "Maan!'; maksatı açık ve ·degişik· 
yollarla ifade e1meyi temin eden llme ''Beyan", cÜmleyi güzel bir şekilde 
ifade etmeye de "Bedi1 tımı ll denırl54. 

Diger bir tarifte, "Maani. hal.ve vaziyetın geregıne uygun olarak 
söylenen Arapça 1afzın hallerini bildiren ilme de:tiir" 155. Bu ilim, 

lafzın halleri olan marife, nekire, takdim, tehir, is bat. hazif v.s. gıbı 
şeyleri açıkladıgı gibi, cümlenin ögeleri olan, 'müsned~ müsnedü1n-

. ~. . . . . . 156 1 

lleyh, v.s. kasr, ·inşa, f~l. vasl v.s. yi de açıklar . . 

' Teşvik sebebleri. muhatabın durumuna göre yapılır, Bunların 

· . baŞında tekidier gelir. 

Aslında Maani ve Beyan ilmi, muhatabı ikna ede.cek ~debi 
kaldelert uygUlarken özellikle telqd sanatından ıstifade etmiştir. 

Bilındigı üzre·, Kelam dogru Ve yalana ihtimal edeı:se·. haber. 

cümlesi olur. Eger keia:m'ın nıılılAsı henüz vakide·gerçekleşm~ş. 

bundan dolayı da dogru ve yalana ihtln:ıal etmemişse. ona da inşa 
cümlesi derıJ.r157. . 

Kelam 8 ögeye ayrılır. Bunlar da ısnad,. ~üsned, müsnedün 
lleyh, meful, kasr. inşa. fasl, vasl, icciz, idnab ve müsa,vat'dır. 

153 et-T~i. Muhtasaru1-Maaru, s. 28-29 ... 
154 et-Taftfızaııi, a.g.e., s. 28. . . 
155 et-Taftazani, a.g.e., s. 29. 
156 et-taftiizani, a.g.e., s. 30-31. 
157 et-Taftazani, a.g.e., s. 33. 
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i.snAd: 

- . . . 

tsnad : Bir kelimeyi digertne müsbet veya menft bir hük.ün:i ifade 
etmesi için bitlştlrmeye denırl~. Kclarn'ın cUger muteallikAtı bu isniid 

~me) sebebiyle vucüda gelir. 

. . 
Eger cümlede iş (fiil) onu yapana (özneye) dayandınlırsa ona 

hakiki isnad, fruli:n dışındaki kendine uuygun·düşen başka bir şeye, 

isnad edilirse ona da mecaziisnad veya "el-Mecazatu'l-Akliyye" ô.enır. 
Aslında buna ~tlare'de deoırl59. . 

\ 

Veciz olan bir hadis-i şeıif'de, "Hayrrli mal uyuyan göz (iıisan) 
. . ı . 

için, uyurilayan çeşme'dir." buyrulur. Bu hadiste, uyumak fiili göze, 

uyumamak ise g(>ze'ye isniid ed_ilmiştlr. Bu isnadlar hakiki degil 

mecaz i' dtrl60. Ayrıca uyumak insanın cü:zü olan göz' e isnad 

edilmiştir: CüZü ziklr, külll murad edildigtnden. ~ecazi mürsel 

olmuştur. Zira burada uyuyan, ınSanın sadece gözü degil. bütün · 
. . ı 

bedenidir 161. . . · . . 

Daha önce, belagatla ilgili isimlerin en önemli yönlertnin tekid . . . . . 

oldugunu söylemiştik. Şimdi tekid ve kısımlarından kısaca 

bahsedelim. 

Manayı, hükmü, takviye için yapılan tekrarlar, tesbitler. tekidi 

_ vucuda getirir. Tekid'in bir çok yoiu vardır. Bazılan şunlardır: 

·ı-_ Aynı la:fzı tekrar etmekle tekid. Hz. Enes'in nakline göre. Hz. 

Peygamber (s.a.v.) bazen anlaşılsırt.diye bazılafızlan üç kere tekrar 

etmiştir. Mesela bir hadıste, ana baba hakkına riayet etmeyen kişi 
için üç defa ": .. burnu yerde sürünsün" d~tlr 162. ' 

ı ss t •~"'""'"'""-~. 37 . , e -ı.cu~.<U.<U.u, a.g.e., s. . 
159 ~t-Taftazani, ag;e.,s. 43-46 .. 
1_6° lzzüddinAii, el-Hadisü'n-Nebevi. s. 217-218. 
161 Bak aynı yer. . 
162 1zzüddln All, a.g~e., s. 73-90; Müslim, Blrr, 9. 
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2- Bazı edatlarla tekid. Mesela '1nnema" ile tekid çok yapılmıştır. 

·~ellerancak niyetlerle degeı: kazanır.~." hadisindeki "ancak"( uı 
· ) edatı. manevi bir tekid yapmıştır 163. 

3- Yemin lafızlanyla tekid.~Bir hadıste, "Valliih'i, Allah sevdigini 

ateşe almaz" 164. bu~lur. Buradaki 'yemin tekid.1çtn söylenmiştir. 
Dahş.bif çok İafızlarla tekid yapıhnıştır. 

Yukanda _saydtgımız ~ümlelertn diger ögelerının bazı hallert 

vardır ki, edebi yönden bir takım ifade güzelligine, manayı takviyeye 

sahib olurlar. 

Bir lafzı veya terkibi diger Jafız veya lafıi kümesine tahsis ve 

inhisar etmeye·kasr denii165. Kasr, mevsufun s.ıfata, sifatın mevsufa 

kasrt olmak üzre iki kısma ayrılır .. Mevsufuh sıfata kasrtne "Ben 

ancak eri:ırolundugum yere malı koyaı;ı {veren) ve taksim eden 

k:İmseyim"166. hadisini misal verebillrtz. Hadiste; Rasulullah, mal 

taksim ederken Allah'ın eınrıne keslnlikle uydugunu, Onun emrliiin 

geregıne göre verdigini veya aynı emrtn geregi ·.olarak vermedJgini 

anlatmak ıstem,ıştır. Mevsuf durumunda olan peygamber, kendisini 

Allah 'ın emrine kasrettigini, yanı tahsis etügını, ı::munla 

sınırlandırdıgını ifade etmektedir. Böylece o: bir şeyin belirtirmesi 

(sıfatı) durumunda olan Allah'ın eriırınden dışarı çıkmamıştır 167. 

' Sıfatı, mevsura kasretmek, çok kere mubalaga yapmak için 

getirilir.· "İpegi dünyada ancak, ahirette nasn:iı alİnayan kimseler 

gıyer"168, hadisindeki dünyada ipegı_giyme sıfatı, ahirette naslbi, 

olmayan kişilere tahsis edilrn.lştir 169. 

163 ız:züddinA!l, ag.e., s. 91-127; Buhan, Bed~u'l-Vahy, 1.. 
164 lzzılddin All. ag.e., s: 88-89; es-Suyııti, el-Camiu's-sağır, ll, 184. 
165 et-Taftazani, Muhtasaru'l-Maaru, s. 172. ' · . 
166 lbnu'd-Deyba', Teysiru'l-Vusül, r\r, 289; lzzuddinAll, a.g.e., s. 124. 
167 lzzüd.din All, a.g.e .. s. 125. · . 
168 lbnu'd-Deyba' a.g.e., IV. 145; Buhari, Ltbas, 48. 
169tzzüddinAll, a.g.e., s. 128. 
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·-Kasr yapma işi, atlf harlleriyie, bır kelimenin ·takc;Umiyle, !Illi , 

ma. innema harfleriyle v.s. ile yapılırl70, lzzüddin ~. ·mezk:ılr eserinde 
bunlara hadisten bir çok mısa.ı vermtştırl71, 

· 1nşa ve İhbar hakkında daha önce bilgi verildigi için burada 

sadece bir hatıda~a yapm~a :lkttfa ediyoruz. Zira Belaga.t 

ısWahlaiından bahseden eserlerde çok kere bunlar nıisallerle izah 

edilmiştir. 

Fasıl ve Vasıl: 

Cümleleri bazı atıf halleriyle baglamaya vasıl. bu şekilde 

baglamamaya da fasıl denir. İkinci cümlenin birinci cümleye atfi için 
. aralarmda bir elliet-i cilınie'nin (birleştirici yönün) bulurim~sı 
Iazımdırl 72. 

Vasl, iki cÜnıle arasında tam bii birleşikligin veya kopuklugun 

olınadıgı Zam.artda yapılır. Bir hacUs-i şerifte, "Emanet! seni emin 

kabul edene ver~ Sana hıyanet .edene hiyanet ·etme"I73~ buyrulur. . . 
Buradaki emir cümlesi ile nehy cümlesi, tam bir birleşiklik ve 

kopukluk halinde degildir. Ortadadır. Her ikisini "SEN" kelimesi 
birleştinniŞtir. Böylece cümleler vasledilmiştir 174. · 

Fasıl; biri habeıi,. diger! ınşa olmak üzere iki, cün'ıle arasında tam 

bir kopukluk oldugu zaman yapılır. Nitekim bir hadis-i ·şerifd~. 

"kaybolan bir deve ile ilgili olarak, onu alma zira "... ayaklan 

kaçmasına müSaıd. suya uıaşabilir ..... ın>. buyrulur: :H:~disdeki: ··suya . 

ulaşabilir ... " cümlesi evveline bir atıila baglanmamıştır. Ancak öncelcl 

cümle ile ·bir mana ilişlclsi oldugundan dolayı, önc;eki cümleyi 
açıklanuşnrl76. 

170 et-tafl.a.zani, a.g.e., s. 179-194. · 
171 lZzüddin All, a.g.e., s. 123-136. . 
172 et~Taruı.zariı, a.g.e., s. 220. ' . ·· •· 
173 İzziiddln All, ag.e., s. 222; .Ebu Davüd, B uyu', 81. 
174 tzzOddln All, a.g.e .. s. 222 . 

. 175 Buhaıi, tım 29. 
176 Eİ-Ayni, Umdetu'I-Kari II, 109. 
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icAz.lTNAB. MÜSAVAT 

Bunlar izan cümle şekilleridir. Birbirin.e göre· kısa olurlarsa yani 

maksalı ınaruİ kelimelerin en. azı ile bildirirlerSe. oiıa tcaz. fazla 

· kelimelerle bildirirlerse iDNAB·denırl77. Müsavaf ise; maksalı aslı -. . -
. mikf:an lafizlarla yerine getirmektir ı 78. 

Hz. Peygamber (s.av.)'in hadislennde daha çok icaz vardır. 

B- HADİSİN BEYAN İLM:i iİ..E iLGisi : 

Beyan İlmi; Lafzın istenilen bir tn.anaya açık ve degişik yollarla 

. delalet etmesi için, gerekli nielekeyi kazandıran ve ilgili kaldelert içine 
alan bir ilimdiri 79. 

o 

Lafız. konuldug.u mana:nın tamamına delalet ederse ona 

"vaz'iyye" veya "mütabaka", cüzüne delalet ederse, "akliyye" veya. . . 
"tazammuni, hariçteki bir manaya delaletiİle de, "akliyye" veya 
"iltizflmi" ismi verilirıso .• ,. 

Lafız, konuldugu manaya bir maniden do1ayı deHilet etmez. 

iltiza.mi manaya delalet ederse ona "mecaz", her ikisine delalet 

etmesine mani bir karine yoksa ona, "kinaye" ·denir. Bazı mecazlar 

teşbflıle olur. Bunun .için, Beyan ilmi, 'Teşbflı", "Mediz", ve "Kinaye" 

başlıklan altinda Incelenir. 

TEŞBİH: 

Teşoih, Jugatte benzetme demektir. Bir işili digerine ortak 

olmasına denir. lstıhlhda ise, mana yönünden ortaklık ve 

benzemenin, isliare'nin dışında kullanılmasıdır. Teşbih'in, miişebbeh, 
müşebbehun bflı, veeh-i şebeh, edat-i teşbih gibi dört rüknü vardır. 

'Aynca degişik açılardan ele alınıp t~im edilen çeşitleri de :vardırısı. 

177 et-Taftıizani, ag.e., s. 254-255. 
178 et-Taftazani, ag.e., s. 257. 
179 et-'faftazani, a.g.e., s. 273-275. 
180 et-Taftazani, a.g.e., s. 278-279. 



Teşbih ve temsil, manayı zihinde daha niükeminel bir şekilde 

tasvir ve izah etmek için yapılır. Teşblh aynı zamandamanevi bir 
tekidd1rl82. . 

Teşbihler, m~yı daha anlaşılır bir hale getirmek için yapılır. 

Ancak aynı kökten gelen, ''f\1üteşabih" kelimesi farklı bir mana ifade· 

~dar. Kısaca, "müteşabih". kapalı manalı. lhtimalll manalı kelime ve 

cürrilelerdir. Bu konuda ayn bir eser yazılmış br. 

Teşbih'in Çeşitleri: 

Teşblhin taraflanna göre çeşıtleri çoktur. 

1- Basit Teşbih: 

Taraflan müfred olan teşbihe, basit teşbih denir .. Bir 

hadislerinde Hz. Peygamber (s.a.v.), İbn Ömer'e, "dünyada garib ye· 

yolcu gibi ol ... " 183 buyurmuştur. Hadiste teşbih vardır; Zühd sahibi, 

yolctiya benzetilmiştlr. Nasılki yolcu göturemeyecegi agır eşyal;ın 

. bırakır. öyle de Zahıt zarun lhtlyaçlarınm ·dışındaki dünyalık 

şeylerden yüz çemrirve ahirete yöneitrl84. Buradaki taraflardan.olan 

yolcu ve zahid tek kişilerdir. Tek kişilerin bazı yönden birbir~erine 

benzemesıne bait teşbih denir. 

2- Tarafları Farklı H'!lBusiyete Sahip Olan Teşbih: 

Bir hadisi şerifte, "Dikkat edin, muhakkak ki, gazab _adem 

oglu 'nun kalbinde bf! közdür. Gözlerinin kınnızısma, damarlarının 

. şişmesine bakmıyomiusimuz? Kim bundan bir şeyi kendisinde 

hissederse yere yatsm"l85, buyriılur. Hadiste zikredilen gazab hali,. 

manevi köz oldugu halde, maddi köze benzetllmiş, teŞbih edati-kM. 

181 Ali Cartın ve Arkadaşı, a.g.e .• s. 20; et-Taftazani, a.g.e., s. 280-;81. · 
182 tzzoddin All, a.g.e., s. 136. · · . · · 
183 t.ziüddin All, ag.e., s. 136; Buhari, R!k:ak. 3. 
184 Aynı yer. 
185 tzzoddin, a.g.e., s. 144; Tirmizi, Fjten, 26. 



(gibidir) kellmesi, mübalege olsun için hazfedllm.tştlrl86. 

· 3· RükünlerlD.in B~~ Yönleriyle Yapılan Teş~: · 

·Bir hadis~ ı şerifte Hz. Peygamber: "Birinizin kapısının önünden 

suyu çok ve temiz bir nehir aksa, günde beş kere onda yıkiDı~. 

üzer:lnlzde kir,Ieke kalır mı?'' dedi .. Oradakiler "hayır, kahnaz'' dediler. 

BUnun üzerine, Hz. Paygamber, ''İşte beş vakit namaz böyledir. Allah · 

onlarla günahlannızı siler ve slzi tertemiz kılar•l87, buyurdu. 

Bu teşblhin bir tarafında, kapısıruri önünden akan suyu çok ve 

temiz olan birnehirden günde beş defa yıkanan adam vı;ır. Diger 

tarafta namaz kılan adam ve adamın günde beş defa abdest alması ~e 

· namaz kılması var. Günde beş vakit namaz kılan günde beş defa 

yıkanan kimseye benzetilmlştir. Her iki tarafın unsur1ı;ırı'çoktur188. 
·Buradaki teşbih teşvik için yapılmıştır. 

Terhib (korkutmak) için yapılan teşbih~ bir misal verellın. 

Hadiste ''Kıyamet günü adamın bir tanesi getirilir, cehenneme atılır. O 

sırada karnİ deşilmiş barsakİarı.dışan dökülmüş ve o, barsakl~ 
etrefında degirmenin etrafında dolaşan merkeb gibi dolaşırr."189 . 
buyrulur. Hadisteki teşbihte degırmenın etrafında dolaşan, bilmeden 

çalışan birnar bir tarafta. yer almış • emri bi'l~maruf yapmadıgı için 

barsaklan etrafında dolaş~ adam da öbür tarafta yer almıştır .. Teşblh 
terhib için yapı1mıştır190. 

HADİSTE MESEL: 

Teşbihten söz ederken mesel'den de bahsetmemiz gerekir. zira 

. mesel, mürekkeb teşbihin diger adıdır.· Mesel :Yapmanın gayesi de yine 

teşblh ve temsil ile açıklantnak iSteneni tekidil olarak izah etmektedir. 

Mesel, ke~esi tek başına kullanıldıgı.gibi, darb kellmesl ile de birlikte 

186tzzıiddin. aynı yer. - . 
187 lbnnu'd-Deyba' Teysir m; 174; Buhiiri, Mevakit. 5. 
188 İzzüddinAli, a.g.e., s. 150. . 
189 İzzüddin Ali, a.g.e~. s. 163; tbnıi'd-Deyb'a I. 112; Buhiiri, Bed'u'l-Halk, 10. 
190 İzzüddin Ali, a,g.e .. s. 163. • 
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i kullanılabilir. Darb-i Mesel denir. 

En-Nezzam diyor ki.. Mesel, diger ifade tarzlannda bulunmayan · 

dört hususiyete sahibtir. Bunlar· dıı. lafzın veciz~ manasının tam, 

teşbihİntiı güzel, kiııayesinln parlak oİmasıdır. Bu htis~sıyetler ancak _ 

belı:lgatın en ileri dereceye sahib olan metinlerınde bulunur. İbnu1- . 

• Mukaffa, diyor ki, mesel yapılan kelam; konuşmaya rahatl~, 
' . . ~ . 

dinlemeye huzur. sözün kısımlanna genişlik getirir. Ançak teşbih 

umumi, temsil hususidtt. Her temsil, teşblhtlr. Fakat, her teşblh, 
temsil değildirl91. 

Mesel. başlıca iki kısma ayrılır. ı- Teşbihle birlikte mesel 

yapıla.nJar. 2- Hz. Peygamber'in ?iıcekilerden alıp hazır olanlar için 
meselyapbklan192. Bunları kısaca açıklayalım. · 

1- Teşbihll Mesel: 

Bir hadisi şerifte, Hz. Peygamber, "Kuşkusuz benim ve benimle 

Allah'ın gönderdJgi şeyin meseli; bir adam gibidir ki, adam kavmine 

geldi, ve şüphesiz ben size saidıracak bir düşmarıı b~t gözlerimle · 

gördüm. Ben apaçık bir uyarıcıyım. Artık kendinizi kurtarın dedi. bir 

kısmı O'nun sözünü tutup gece çıkıp gittiler. Ve kurtuldular. DJger bir 

kısmı in8.nmayıp yerlerinde kaldılar. Sabaha dogru düşman baskın 

yapıp. onları helak. mallarını telef etti; İşte bana Itaat edip getlrdigim 

hakka tabi olanlarri:ı (kurtuhıŞ) meseli budur193, buyurdu. 

Bu hadiste, Hz. Peygamber (s.a.v,), kendisini kavmini kurtarmak 

isteyen gözcüye- benzetmiştir. Burada hem temsil hem de teşbih 

vardır. Hz. Peygamber, arabların çok iyi blldigi baskın işini misili 

vermiştir. Temsil tarafı budur. Teşbih tarafı da kendisini kavmini 

koruyan bir adama benzetmesidir. 

1~1 Abdu'r-Kahir el-Cürcani, Esnüı.i'l-Belaga, s. 84, tst. 1954. 
192 tzzaddinAll, s. 177-178. . . 
19 3 MOsllm, Fezatl, 16. 

·'; 
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2- Darb-i Mesel: 

Ata,dedelerden nakledilen, !bretli sözler sonraki nesiller için 

darb-i mesel şekline dönüşür ve benzerleri enı.Sall olaylara uygulanır . 

.D~-i mesel yapılan bir hadiste şöyle-denir: '~Mümin bfr delikten iki 

defa ısınlınaz"I94. Hz. Peygamber (s.a.v.). bu sözü şrur Ebu 'İz iÇin 

söylemiştrr. O Bedir Savaşında Hz. Peygamber'e esir düşmüş, yaptıgı 
rtcalara binaen Hz. ·Peygaıİıber onu serbest bırakmıştıl95. Ebu İzz . . . . ı 

daha sonra yine Uhud da diger müşriklerle, Hz .. Peygamber'in 
karşısına .. çıkmıştı. Bu sa~aşta da yine af edilmesıi:ti rica etmişti. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber (s.a.v.) yukandakl sözünü söylemişti. 
Burada Hz. Peygamber bizzat kendisini, bir delikte ısınlıp sonra iyi 

- . . ' 
olan, daha sonra da ikinct kez ~llni mezkür delige sokması istenilen 

insana benzetmiştlr .. Hz. Peygamber müminin ·bırden fazla 

aldanmamasını bu darb-i meselle Izah etmiştir. bu söz sonradan 
em sali olaylara tatbik edilmiştirl96. 

Darb-i meseller için hadis inecmualan aras~da müstakil 
bölümler yazıld@ gibi 197' müstakll kitablar da yazıılmıştırl98. 

Tasvir: 

Tasvir; kalemle resim çizer gibi olaylan ve eşyayı aniatma 
sanatıdır. Böylece gerçekler muhataba daha iyi anlatılmış olur. 
Bunun için hadislerde tasvire çokça yer verilmiştir. 

Diger bir tarifinde, tasvir: Herhangi bir şeyin ~enzerlertnden 

ayırdedilmesi için niteliklerini belirtmeye_, eşyanın canlı, nareketli 
olarak karakteristik görünüşlerini sayıp dökmeye denır199. 

194 Buhfui, Edeb, 82. 
195 lzzüddin All, a.g.e.~ s. 184. . · . · 
196tzzeıçldin All, a.g.e., s. 184.Eserln mOellif 27 darb-i mesel yapılniış hadis 

zikretmiştır. · · 
197 Bak. et-tirmizi, el-Emsiil, 1-7. . 
198 Bunların arasında. halil b. Ahmed (O. 170/786) ve er-Raınehürinılzi (ö. 

360/970)'nin "Kitabu-Emsiil.i'l-Hadls adlı kitabiarını inisal olarak 
zik:redebill.riz. Er-Rame Hunnizi, Kitabu'l-Emsiil, lst. ofset. 

199, Karaalioglu S. Kemal, Kompozisyon sanatı, s. 269, lst., 1976 . 

. ~ 
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Tasvir, çeşitli edebi sanatlada yapıldı.gı gıbı. teşbllı ve temsille de 

yapılabilir. Ayrıca tasvirin daha güzel olması için aşagıdaki 
hususıarm bilinmesi gereklidir. 

. . 

ı- Eşyaiıın vasıflannı ortaya koyarak tasvir· etmek. Bir hadisi 

şerifte Hz. Peygamber (s.a.v.) şöyle buytirmuştur. "Bir gece kendiı;ni 

(rüy~ alemlnde) Ka'be'nin yanmda gördüm. O anda orada erkekleriri 

::eri gcy;ell şeklinde ol~ın esmer ·bir adam vardı.·. Saçları, hayatımda 
gördügüm saçlann · en gÜZeli _şekllride idi. Ve. orilar kulagı~ıri 

. • 1 

yi:ımaşagını geçmişti. Orilaq taramıştı. O sırada başından su 

damlıyordu .. İki adama veya omuzlarına dayanarak Beyt'i tavaf 
ediyordu. sordum ki, bu kimdir? Pediler ki o. isa· (a.s.)'dır 200. Bu 

hadisde, Hz. Peygamber, Hz. İsa'yı tasvir ederek anlatmıştır. Bu 
vesileyle O'nun vasıflannı zlkretmiştlr 201. 1 

2~ Kıssa İli Tasvir: Bir hadisde şöyle buyrulur: Adamın birl 

komşu köydeki bir arkadaşını ziyaret etmek maksadıyla yola çıkar. 

Yolda kendisini insan suretinde bir melek karşılar ve ziyaretini maddi 
bir menfaat için mi, yoksa All~ nzası için mi oldugu hususunda 

yo!cı;ıyıi sorular sorar. Sonunda Allah için ziyaret yaptıgını ögTenince 
durumu açıklar ve "Allah da seni, o'nu sevdigin g;ibi seviyor" der 202. 

Burada ziyaretin sebebi bir hikayetarzında açıklanmıştır . 

. Mecaz: 

Mecaz terimini, izah etmeden önce "Hakikat"ın Medızla olah 

irtlbatını izah edelim. Aslında muhataba maksatı IZah etmenin bir 
önemli yolu da , kelimelerin hakiki manalarıyla maksatı izah 

etmektir. Ancak mecaz, maksam daha kuvvetli bir şekilde ifade eder. 

Hakikat: Bir kelimedir ki, kullanıldıgı dilde konulduguııı.a.ria ne ise, o 

manada istimal edilir. Ayrıca bir lafzın konuldugu manaya delalet 
etmesidir, şeklinde de tarif edllm1ştlr. 

Mecaz'ın manaya delaleti bizzat degil bir karine iledir~ Müşterek 

200 Mtisllm, lman. 273. 
201 Es-8ebbaii et-TaSvir, s. 493. 
202 Mtisll,ın, Birr, 38; es-Sebba~. a.g.e., s. 507. 
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manada lafızlar dahi "vaz' " ın _taıifine daliii edilir. Zira müşterek'de 

delalet e1:tlgi her manaya bizzat delaiet eder 203. 

Istılah'da Mecaz; va'z olundugu m.anaiun alınmasınamani bir 

emare ile onun gayrisinde, saglam bir şekilde istimal edilen sözdür 204 

şeklinde tarlf edilmiştir. 

Mecazla ilgili misallerde göı:_üldügü üzere, mecazi mana ile 

vaz'olundugu mana arasında var olan alaka müşabehet (benzerlik) 

degilse, Mecaz, Mürsel'' olur. Alal.riı müşabehet ise İsliare olur. 

İsliare aynca, müşebbehu'n bih'in müşebbeh'de kullanılma
sı<fır205, şeklinde de tarif edilir. 

Teşbih ve mecaz'ın en bellg ve· güzel misallerini ihtiva eden ve 

arab edebiyatının en'şahaser eseri ve muciz bulunan ımab Kur'an'dir. 

Kur'an'da mecaz olmadıgını iddiı:ıedenler de olmuştur 206. Ancak bu 

görüş, Kur'an'ın arapça oldugu gözönünde tutularak, arapçanın 

edebi sanaatlarının Kur'an'da da bulunması lazım geldigi gerÇeginin, 

dile getirilmesiyle reddedilir. · 

' 
Mecaz bir dilin kelime haznesinl artınnak, tekld .metodunu 

kullanmak, teşbih yapmak için yapılır. Bir hadls-i şerif de, At'a bahr, 

(deniz) ismi verilmiştir. Yani denizin suyu nasıl . çoksa, At'ın. da 

. yürümesi o derece çoktur yani hızlıdır. demektir: Buradaki-b~rlik 
her ikisiniiı de çok olmasıdır'207_ 

Mecaz, islliire ve mürsel olmak üzere iki kısma ayiııır. 

MecAz-i Mürsel: 

'· 

Bir lafzın gerçek manası ile mecazı manası arasındaki ·alakası 

203 Et-Tafta.zani, ag.e., s. 318-319. 
204 Et-Taftazani, ag.e., s. 322-325 . 
. 205 Et-Taftazani. a.g.e .. s. 324. 
206 Et-Taftazani, a.g.e., s. 324. 
207 Es-Suyüti el-müzhir I, 350; Buhilıi, Hibe, 38. 
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müŞabehet (benzerlik) şeklinde d~Use o lııfızda niecaz-1 Mürsel vardrr. 

Mecaz-i Mürsel'iri alaka sayısı2ı~rdir 208. Bu alakalann.AlliUı'a nisbet! 

uygun degildir. dolayısıyla ·Allah hakkında mecaz-i mürserı istıın.al 

etmek dogru degildir 209 Mecaz-i mürsehn alakalanndan bir kısmı 
beşere mahsus şeyleri ihtiva etmektedir. Nitekim Hz. Peygamber bir .. .. ' . 

hadislerinde; harumlanna "Sizden bana ilk kavuşacak olanınız, kolu 
uz u :ri . o~anınızdır"21 O. buyurm~şfur. Hadi~in zahirlne takılan 
hanımlan kollannı birbirlerine mukayese ·ederek Ölçmüşlerdir. Ne 

zamanki Hz. Peygamber'den sonra ilk olarak, Zeyneb .Biıiti Cahş 
ölmÜş, o zamari kol uzunl~gundan maksatm uzvun uzunlugu degU, 

meçıiZi mması olan cömeriligın kasdedildigi anlaşıln:iıştır 21 1. Bu 

hadisdeki alakanin "sebebiyet" oldugu ve h~disln mecazi mürsele 
sahib bulundugu ortaya konmuştur 212. 

İsti'are: 

İsti'are, Iügatte, bir ş~ ödünç verilmesini isternek demektir. 
Istılah'da ise, "Alakası benZerlik olan bir mecazdır.". şeklinde tarif 

· edilİniştlr. A~ca arada ıiıanl 'bir karine bulunmak şartıyla bir s~. · 
.·benzerlik alakasıyla· kendi manasının dışında kullanmaktadır 21 3 

diye de tarif edilmiştir. 

Çeşitli kısımlan vardır. Açikistl'are, kapalı istl'are, temsili istl'are 
en önemli kısımlapdır. · 

Açık isti'are, müste'ani'n minh, · zlkredilir. Müstearu'n leh 
(müşebbeh) 'murad edilir.· Buna misal -olacak bir hadiste, "Yer 

yüzünün en az yagmurlu bir bölgesinde oturmaktayı.n:i. Orası 
~ema'nın iki gözünün arasındadır. _Bir gözü Şam, diger! 
'Yeriıen'dir''214. buyrulur. liadisde z1kredlle:ll şam ile Yemen'in ufuklan 

208 Osman el-AnkaraVi, Metn-i Alaka, s. 8, !st, 1304 H. 
209 tbn·Fürek, Müşkilü'l-Hadis, s. 81-82. 
210 El-Hlndi Kenzul-Umıniil VI, 342. 
211 Eş-Şerlr cl-:Hadi el~Mecazatu'n~Nebeviyye. s. 66-67. 
212 Aynı yer. - . 
213 Et-Ta.ftazani. a.g.e.s.327- 333. 
214 :. El-Hlndı a.g.e., .xr;ı. 254. 
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gözlere veya gözelere benzetllmiştır. Müstearu'n blh (İnüşebbehu'n 

blh) göZler veya gözeİer, zikredilmiş, müşebbeh ~lan müstearu'n leh 

murad edilmiştir~ mani karine, senia'mn hakikaten gözelerinin 

olmamasıdır. Clhet-i cami'e suyun Ç0k!ugudur 215. 

Müstearu'n~Ieh, lafzı ismi cins ise İstl'are asli olur. Fill veya harf 

ise istl'are-i Tab'iyye olur 216. Bir hadis-i şerifte, 'Bir şeyi sevmen seni 

O'nun hakkında kör ve sagır kılar"21 1. · buyrulur. Yani O'nun 

kıı.surlıınnı göremez,. kmanmasını istemezsin demektir. Benzetme 

yönü, sevgilinin kusurlanna göz yummak, k~rih şeylerini 

duymamaktır. M:ustaarun leh, seven kimse. kendisine benzetilen 

(niusta'arun minh) .. kimse ~ör kimsedir. Burada evvela, isimler 

zikredlldi, açık istiare oldu. Sorıra isimlerin fiilleri·zikredildi, isliare-i 
Tab'iyye oldu218. · 

İstiiire-i Mekniyye: 

Mekniyye. kapalı istiaredir. orida açık isti'arenin aksine sadece 
1 

"Müşebbeh" zikredilir. Teşbihin oldugunu· gösteren bir emare yok 

gibidir. kapalı ısttareden gidilerek, müşebbehun bih'e mahsus bir 

şeyin müşebbeh'le birlikte zikredilmesine de İstiiite'i tahyiliyye 
dentr219. 

Hz. Peygamber (s.a.v.) bir hadislerinde, "Şüphesiz İslam dÜgüm 

dügüm, ipin· tel tel çözülmesi gibi çözülecektir" buyurur. Bundan 

maksat İslamın tekidli arnelleri yapılmayacaktır, demektir. lslam örme 

bir şeye mese)a ıpe _benzetilmiştir. Clheti camie (Vech-i Şebeh) 

herbirinin birbirine destek olan şeylerden meydana gelmesidir~ Sadece 

mü~ebbeh olan (bezetilen) İslilin zikredilmiiş, teşbih açık olmadıgı 

için, ıstlare-i Mekniyye olmuştur. Müşebbehu'n bih olan örülü eşya 

veya ipin levclzırnı olan dügümler, islama nisbet edilmiş, tahyili istiare 
olmuştur 220. 

215 Eş~Şerif, er-Radi a.g.e., s. 105. 
216 Et-Taftazani, ag.e., s. 343-3_44. 
217 Ebu Davud, Edeb, 125. · 
218 . . -· • . 

Eş-Şerif er-Radı. a.g.e .. s. 17.5. · 
219 Et-Tartazani, a.g.e .• s. 353-354; Alı-carım ve arkadaşlan, a.g.e;, s. 136. · 
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Kinciye 'ıügatte gizlilik, maksatı kapalı oİarak ifade etmek 

· m~sına gelir. Isblahda, kendJsiyle ·Uiziıni manası murad edilen bir 

lafızdır. Ancak hakiki manası da onunla birlikte murad edUebilir. 

Böylece de· mecazdan ayrılır 221, Zira Mecaz'da h.akiki manası 

beraberce murad.edil~mez. 

Kinaye Ue ilgili bir hadis-i Şerifde"Müezzinler kıyamet gününde 

de boyunlan en uzun olan insanlarctır"222. buynilur. Bu hadisde 

boyun hakikat(m uzunlugu degti, ıaz.ımı manası olan şerefli olma ve 

sevalıının çok bulunması kasdedilmıştir. Çünkü arablar şerefli . . 
insanlar Için boyrıu uzun, kötü ınsaiüar için de boynu kısa derler. 

Türkçemizdeki ve bazı dillerdeki başı dik söz~ de buna yakın bir mana 

· ifade eder 223. Bu hadisten hakiki manası da alınabUir. Çünkü 

müez'ziiılerin kıyamet günü hak:ikaten boyunlan uzun olabUir. 

Beyan ilminde mevzu edUen teşbih, mecaz, kinaye, manevi 

tekidden başka bir şey degildir. Bazı ifadeler var ki, onlann 

anlaşılması ancak burada mevzu ettfgimlz, edebi sanatlarla ·müİnkün 

olur ,224. Aynca kelamm. mecıiz ve·kinayeli olması, J:ıakiki manası ile 

ifade edilmesinden daha açık ve bellgd1r225. 

C- HADİS İLMİ VE EDEBi SANATLAR: 

Edebi sanatlar Bedi' ilminde mevzu edilir. O, belagat llimlerinin 

üçüncüsüdür. Onun kelamda bulunması tçui daha Önce Maani .ve 

Beyan ilimleİinin prensiplerine uyuim:ası.lazınidır; Ma ani ve Beyan'ni 

prensiplerinin bulunmad® yerde Bedi' Uminden söz e.dllemez 226. 

220 Eş-Şerifer~Radi, a.g.e.,s. 345-346. 
221 Ali carun ve arka. ag.e., s. 125 .. 
222 tbn Mace, Ezfuı, 5. · 
223 tzzı:iddin Ali, a.g.e., s. 205. 
224tzzüdd!n AU. a.g.e., s. l36. 
225 Aynı eser, s. 204. 



404' 

Bedi' lügatte, bir işte ilk olma, orijinal, mükemmel manalarma · 

gelir. Istılah'da ise, Maani ve Beyan'nın pnınstplerine rlayet edildikten 

sonra, kendisiyle kelaını güzelleştinDe yollan bilinen bir ilimdir . 

.Manevi ve lafzi olmak üzere iki kısıma aynlır 221. 

Hadisiere Maani ve Beyan ilimlerinin prensipleİinin tatbik 

edild.ıgi kadar, Bedi'i ilimlerinin prensipleri tatbik edilmez. Bu sebeble 

bu kısımda daha az misal verilecektir. 

Bedi'I sanatlannın iki ~ ayn.Idıgını daha önce zikretmiştik. 

Burada onlan kısaca _açıklayalım .. 

l·llı'lanevi Bedl' : 

Bedi'i maneviye ait bazı sanatlar şunlardır. Cem' maa't-tafsil, 

mutabeka; tenasüb, teşabüh_; irsad. ~üşakele. müzavece, ~· tevrtye; 

leff, neşr. Manevi Bedi'e tanıtıcı bir, iki misal verelim. Cem' maat-

Tafsil'e şu hadis'-i şertfi misal verebUiriz; El-Buhannıiı. es-sahlh'inilı ı:.s 

ilk hadisinde, "Ameller ancak niyete göredir. Herkesin niyet e~i ne . 
ise eline geçecek olan da :ancak odur. Artık nan olacagı, bir dünya 

veya Ilikah edecegı bir kadından dolayı. hicrel elmlş klmse varsa, 

hicretı niyet ettigi o şeyde son bulur" buyrulur. Bu hadiste, ilk önce, 

"Am.eller ancak niyete_ gör~dir ... " deÔllerek mana cemedilmiş, sonra da 

tafsilat veren "fa'; harfıyla, ".:. artık nail olacagı bir dünya veya nikah 

edecegı bir kadın ... " denilerek tafsilil.t verilmiştir 228. 

Bedi'i manevi'den sayılan bir sanat'ta, Hüsnü talildir .. Hüsnü 

ta'lil: Kelama hakiki olmayan biir sebebi nisbet etmektir. Bu sanat, 

ibareye incelik ve güzellik vermek için yapılır. Nitekim bu hususlyetı 

üzerınde bulunduran bir hadis-i şertfde, "Ümmetime zorluk çııGınnış . . 

olmasaydnn, her namaz sırasında misvak (inisviikla diş tem.iiligı) 
yapmayı emrederdim"229. buyrulur. Hadiste, misvak kullanmakla 

226Taşköprülüzade, Mevuatu'l-Ulüm (sadeleştirilıniŞ baskısı) I/173 İst. 1973, 
s. 181-ll83. . . 

. 227 Et-Taftazani, a.g.e .. s. 385; BUgegil Kaya Belagat, s. 181-183. 4! 
228 El-Ayni, 'Umdetu1-Kari I, 6. · · 
229 ',flrnıizİ. Tahare. 18. 
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emredllmemenin sebebinin zorlukoldugu ~österlli.yÖr. Aslında gerçek 
sebeb bu degildir. Ancak işe bir lnceUk ve önem veniiek için böyle ifade 
edilmiştir 230. İşte hüsnü ta'lil'de l:nidur. 

2- La:fz-ı Bedi': 

Lafzı Bedi' lle ilgili bir çok edebi san.at vardır. Onlardan "Cmas"a 
ait bir mısaı verelim. önce cinaSı tarif edelim;· 

. Cinas, ayn manalı iki lafzın birbirine benzemesidir. Tam cinas, 
iki lafzın harf çeşidinde, sayılarında ve cllz.Üişlnde ittifak bulunma
,sıdır 231. Bir hadiste, "Kolaylaştırın, zorlaştimiayın .. .''23~. buyrulur. 

Hadisin arabÇasında, "Yessiru ve la tüassiru" dur. Gerek tür:ıtçesinde 

ve gerekse arapçasmdaki kelimelere dikkat .edilirSe. II?-esela, sin, şin. ra 
harfiert her ikisinde de benzerlik arzetmektedir .. Bu benzerlik keiamlan 
gü:ielleştimıektedir 233. 

SECİ' de lafza ait edebi bir sanattır. O, nesir keiamların son 

kelimeleİ1nin son harflerlnin berıZerlik göstermesidir. Sekkaki, "şiir'de · 
k.afiye ne ise. nesirae de "seci" odtir'' demiştir. 

· Birinci tarife göre, see!', fasılların, son harflerinin aynı harf ' 

olmasıdır. Sekkaki'ye göre ise,. fasılların son kelimelerinin 
benzemeİeridir 234. 

Sec'i üç ;neve 8ynlır: 

a- S~n kelimel~rin vezinlerinin aynı şekilde olmasıdıt. Buna 
Mutarraf denir. 

1 b- Vezin ve kiu:iyelertn aynı olmasıdır. Bir hadis-i şerifte, "Hz. 
Peyg~ber (s.a.v.), Allah'tan hakkıyla utariın" dedi. Biz "Evet, ey 

230 İzılddln Ali, a.g.e., s. 296. · 
231 et-'I'aftazani, a.g.e., s. 420-421. 
232 Bubart. tim, 12. . 
233 el-Ayni, 'Umdetu'l-Kari II, 4;7. · · 
234 Et-Taftazani, a.g.e., s. 429-430. 
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Allah'ın Resulu, utanıyoruz''. dedik, o, ''Hayır, hakkıyla utanmak, 

başı ve ondaki tizuvlan, (vema va'a} kar'nı ve içinde bulunanlan (verrıii. 

heva), (günahlardan) -koruyun. Ölümü ve mezarda çürüyüp 

mahvolma:Yı (ve'l-bela), habrlayuı. Kim ahiret yurdunu taleb ediyorsa, 

dünyanın süslerini bıİ-aksui (aldanmasın)"235. buyurdu. Parantez 

içerisindeki kelimelerin kafiyelerinin benzer. oluşu, seci' vucuda 

geUnnektlr. 

3- Vezin ve kafiyelerinin· çogu benzerlik gösterinezse ona da 
''mütevazi" seci' ·denir 236. 

Bedi'i sanatıann hadislerde tezalıürünü beyan eden bir çok 

kitab vardır. Daha fazla misal ve bilgi için o:ıilara bakılmalıdır 237. 

II- Rasulullah'ıın sözlerinin Dışındaki Hadislerin 
Belalatı.: ' 

Daha önce zikredild!gt gibi Hz •. Peygamber' e nisbet edilen bir fiil, 

. takrir, bedeni ve ahlaki bir vasf ve siret'ine ait sözlerin lafızlan 
kendisine ait degildir 238. 

'· 
Biz burada hadis sayıldıgı halde lafızlan ashabı Kiram~a ait olan 

sözlerin edebi yönünden bahsedecegiz. Aslıab-ı Kirarn içinde güzel söz 

söyleyen, şiirlertyle kafirleri hicveden bir çok zeva4D bulundugu . 

bilinmektedir. Ancak burada önce arab dilinin günümüze kadar 

geçirdigi degtşikliklert, devreleri ve her devrtn edebi yönlerini izah 

etmek istiyoruz. 

Dört devir olarak ele alı.1-ıan edebiyat tarihinin ilkini, ca4iliyye 

zamanına tahsis ederler. Şimdi kısaca . cahiliyye devrinİn 

hususiyetlertni zikredeliın. 

235 tzzı:ıddin All. a.g.e . ., s. 268: 'Tirmizi, Kİyame, 24. 
236 et-taftiizani. a.g.e., s. 429-:431. 4?. 
237 İZZılddln All, a.g.e., s. 289-303; Mesela lbnuEbl'l-Esba' (ö. 654/1256)'ın 

'Tahriru't-Tahbir"inde 125 çeşit bedi'i sanattan söz edilmektedir. 
238 Bak. Bu çalışma "Hadislertn rivayet şekillert" 
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İlk tabakayı Vlicuda getiren cahUiyye. denmde kullanılan 
kelimeler daha fasih, cümleler dalıa bellgdL . Bu sebebden dolayı bu 

devıin şiirleri Işlamt is~ ilimlerde şahit ~larak kUllanılmıştır 239. 

Cahlliyye devrinden günümüze kadar gelen '!el-niualla:katu's-Seb'a 

gibi edebi metinle$ ya1unda bazı.sahabiye nisbet edilen metinler de ,. . ~ . 

vardır. Mesela, eş-Şerif er-Radi'nin yazdıgı, "Nehcü'l-Belaga" adlı 

eserdeki, hitabelerin bazısınıri Hz. Aliye·nısbetinde bazı tereddütler 

vardır. Ancak yine Kur'an-ı Kerim ve hadis-i NebeVrden sonra yüksek 

~debi bir hususiyete sahib olduklan.bllinmektedir 240. 
'· , 

İslami devirde sahabenin henüz dilleri bozulmamıştı. Hicri 

birinci asır ,böyle devam etmiştir' 241. Sahabenin hadisleri, mana ile 

rivayet etmesıne •. bu sebebden dolayı riıusa:maha edilmişti. Zira sahabi 

atadan gelme fesalıata sahip idiler. Ayrıca onlar Resulullah'~ iş ve 

davranışlarını görmüşlerdi. Bilhassa sahabe tarafından Hz . 
. Peygamber'ın huzurunda söyledikleri sözleri dah~ fasihtir 242. 

Fetihler başlayıp ikinci asrın ortalanna gelinince arabın dili 

bozuldu243. Gartb kelimeler ortaya çıktı. Hatta, bazı ilim adanllan bu 

tür g~ kelimeleri ihtiva eden hadislerle ıstışhad etmemiŞlerdir 244. 

Bütün bu sıkıntılı durumlaı:a ragmen yine de sahabeden, 

·onların sözleri olarak edebi degeri yüksek metiİıiler'gelmiştir. Mesela ' 

ifk hadisesiyle ilgili 245, Tebük savaşından geri kalanların durumunu 

beyan eden metinler gibi 246.,Bu metinlerin sözleri safııibeye aittir. Şu 

239 Ebü Zehv, el-Hadis ve'l-Muhaddisuun s. 218, Beyrut, 1984; Tural · 
Hüaseyin, Arab Dilinde Şiir, A. ü .. !lahiyat Fak. Dergisi, s-. 68-69, Erz.; 
1991. 

240 OİQç M. Tayyib, Bazı Hadlls Meseleleri, s.172. !st.. 1959. 
241 lbnu'l-Esllr, en~nihaye fi-Garibi'l-Hadis I, 4,5. 
242 . . Es-Sebbag, a.g . .l!·· s. 20. . 
243 lbnü'l-Esir, en-Nlhaye. 1; 5. 
244 lzzüddln Ali, a.g.e.s. 70. 
245 es-Sabbag, et- Tavır, s. 20; el-Buhari, Megazi, 34. 
246 el-Buhaıi; el~Megiizi, 79. · 
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halde hacllslerde görülen ifade bozuklugu dıiha sonraki. devirlerdeki 
ravfierin mana.lle rivayet ~tmelerinden: dolayı meydaıüı gelmiştir 247 . 

.8- Mukaddlmun Devri . · · 

Üçüncü tabakayı. islanuyyun ve mukuddimun denilen Şairler 

vücuda getirir. Bazı dil hatalabna sahib _olsalar dahi yay gm olan 

görüşe göre delil kabul edilirler. 

4- Günümüze Kadar Olan Devir 

üÇüncu asrın başından günümüze kadar devam eden . bu 

zaman zarfmda söylenllen şiirler ve nesrlerle genel kanaata göre 
istidlal edilmez 248. Bu devirlerde hadisler kitabiara geçtlgi için, 

lafızlannı degiştlrmekcaiz degUdir, denmiştir. 

247 es-Sabbag, et-Tasvlıil'l-Fenniyyu, s. 31. 
~48 Tura!, Hüseyin, Şlirle ist!şhiid, a.g.e.s. 68- 69. 
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SONUÇ 

Bir glıiş iki bölüniden ibaret Olan bu çıilışma, her şeyc;len önce, . . 

hadislerin arab edebiyatı aÇısındaİı, incelenmesini m~ etıiıiştlr. . . 

Girlş kısmında, d_illeıin fesahat ve belagatı. kısaca anlatıl.m1ş. 

sonra da kaynaklann degerlendiı:1lıriesi, nakledilnüştlr. 

"Birinci Bölüm" de, kısa da _olsa. hadlsin. Kur~an·ı Kerim1e edebi 

· · mukayesesı yapılmış, edebi yönünün, muc~e olmayıp "veclz" oldugu, 

sahih!Iginin bir alametl bulundugu ortaya konmuştur. 

Ayrı~a ·bu bölümde, Hz. Peygamber'in, do~t ve düşman 

tarafiridan da kabul edilen edebi gücünün fıtratının Ilialısulu oldugu, 
yetlştlgi çevrenin tesirinin de in.kii:r edilemiyecegı, anlaşılmıştır. 

Edebi gücünün en önemli husüsiyeti, sö~erinin veciz (kısa, 

özlü ve çok manalı) ve, "Cevami'u-Kelim'e" sahib o~dır. 

~"İkinci Bölüm" de iSe, ünlü, kelamcı,, Edip, et-Teftazaru'nin, 
meşhur, "Maani" •. "Beyan", "Bedi' ", ılimlerinin edebi prensiplerine 

hadislerde:n misaller verildi. Ayrıca, fesahat ve Belagat'ın bütün 

pernsipleri, mevzu edilmeyip, bizce birinci derecede· önemli olan 

.prerıSiplertne hadislerden misaller verilmiştir. BiZ bu çalışmada hep 

· ihtisar yapmayı, esas aldık. Eger her edebi prensibi ve onun hadisden 

rnisa)lni yazsaydık, bu da "İzzüddin Ali' "nin, "el-Hadisü'h-Nebevi ... " 

adlı eserinin 520 sahifellk muhtevasından çok olurdu. Zira o da, 

eserini muhtasar yazmıştır. 

Hadisİerin en ileri seviyede veciz olanlan Hz. Peygamber 
(Sallallahu Aleyhi ve Sellern)'in sözlerinin sadec~ lafzen rivayet . 
edilenleridir. O'nun filllerinin, ve diger bütün ahvaİinin lafızlan, 

sahabe'ye aittir. Gerçi sahabe de, edip kimselerdi Onların zamanında 

arabın dili, yabancılar vasıtasıyla bozulmaınıştı. Birde maneiı rivayet 

yapıldıgı zaman, onu rivayet eden hadisc1n1n lafızlan, ne kadar edebi 
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ise, o hadlsde, o kadar edebiydta sahip ohir. İşte bu sebeble, bazı 

kimseler, hadisle; "iStlşMd" ehnemiştlr. 

Bu açıklamalarımızdan şu· anlaşılrnasın, "her lafzi ve manası 

bozuk olan hadis" sahih degildir. Zira aki ile teza.d teşkil eden 

hadislerin, eger başka zayıflatıcı bir yönü yoksa tefsir ve tevil yoluyla, 

izahi yapılmaya çalışılır. Bazı kimseler, hatta raviler, edebi sanatları 

bilmedikleri için, mselft mec~ ve kinayeye sahip olan bir çok hadisi 

anlamaınış, · irikar yoluna girmişlerdir. !şte bu sebeble, bundan sonia, · 

"Müşkil ve ·Müteşabih" isimli eserimizi yazdık. Zira mezkürtevil ve 

tefsir orada ilmİ bir şekilde incelennıiŞUr. 
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